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PREDMLUVA

Evropska legislativa v oblasti zelezni¢ni dopravy vychédzi z principli dodrzovani
pozadavk{ na bezpeénost. Tyto pozadavky kladou diraz na fadny systém zajidfovani
bezpecnosti kazdého Zelezni¢niho podniku.

Kazdy provozovatel dréhy musi vlastnit Osvédceni o bezpeénosti provozovatele drahy,
které vydava Drazni Ufad. Toto osvédceni dokldda, Zze provozovatel mé mimo jiné
vytvofen systém zajisfovani bezpeé&nosti provozovani dréhy. Jednim ze zakladnich
kamen(l tohoto systému je soubor opatfeni, majici za Ukol urcit organizaci
a technologii ¢innosti pro zajisténi bezpeénosti provozovani drahy.

Soucasti uvedeného souboru v prostfedi SZ je i tento predpis. Jeho Gcelem
je stanoveni zakladnich pravidel bezpecnosti a ochrany zdravi osob, pfipadné zplsoby
bezpecné organizace Cinnosti v prostorach provozovatele drahy SZ nebo na Zeleznicni
draze provozované SZ.
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ROZSAH ZNALOSTI

Nize uvedend tabulka stanovuje rozsah znalosti tohoto dokumentu pro pracovni zafazeni (funkci)

nebo &innost, picemz:

« informativni znalosti se rozumi takové znalost, pfi které pfisluny zaméstnanec mé
povédomi o tomto dokumentu, znd predmét jeho Upravy a pii nahledu do pfisludného
ustanoveni je schopen se podle takového ustanoveni samostatné fidit nebo podle néj

samostatné konat;

« Uplnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prislugny zaméstnanec ma povédomi
o tomto dokumentu, zna predmét jeho Upravy a bez nahledu do prislusného ustanoveni je
schopen se podle takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

+ doslovnou

alosti se rozumi takova zna\nst pfi které prlslusny zaméstnanec zna text,

ktery je v prislu
bez nahledu do prisludného

kurzivou, presné a je schopen jej

samostatne rep

Neni-Ii rozsah znalosti pro pracovni zafazeni (funkci) nebo &innost stanoven, stanovi rozsah znalosti,
pokud je tak tfeba ucinit, pfislusny vedouci zaméstnanec.

V pfipadé CPS mize rovnéz stanovit odchylny rozsah znalosti pro jeho osoby pfislusna smiouva
nebo ujednéni se SZ nebo, v pfipadé CPS vykonévajiciho ¢innosti v prostorach provozovatele drahy
SZ na zékladé legislativy, nafizeni kompetentniho organu stétni spravy nebo rozhodnuti daného

organu.

Pracovni ¢innost nebo
zaFazeni (funkce)

Znalost ustanoveni

vedouci zaméstnanci SZ se vstupem do
provozované dopravni cesty na viech
arovnich fizeni,

zaméstnanci 0ZO BOZP SZ,
zaméstnanci SZ, ktefi provadéji skoleni

BOZP a odborné zkousky dle predpisu
Sz zam1,

zaméstnanci SZ, ktefi se podileji na
tvorbé predpisovych dokumentd,

zaméstnanci SZ podilejici se na
vysetfovani mimofadnych udalosti a
pracovnich draz

Oplna: cely predpis

vedouci zamé&stnanci SZ bez vstupu do
provozované dopravni cesty na vsech
arovnich fizeni,

zaméstnanci SZ zpracovavajici smlouvy
s CPS,

ostatni zaméstnanci SZ bez vstupu do
provozované dopravni cesty

Oplna: &ast prvni, druha, Sesta - &. 22, 23, 24 a 25,
osmé - ¢l. 28, devata a jedenacta

dopravni zaméstnanci (dle definice dané
timto predpisem)

Oplna: &st prvni, druhd, teti, tvrta - €. 10., 11.,
12., 14. a 15, pata - &l. 16, 17 a 18, Sestd, sedma,
osma, devata, desata, jedenacta a Pfiloha A

zaméstnanci SZ vykonavajici praci na
zarizeni

Uplna: &st prvni, druhd, tieti - &. 6., 7. a 8., Ctvrtd,
pata, Sestd, sedma, osma, jedenacta a Pfiloha A.

ostatni zaméstnanci SZ se vstupem do
provozované dopravni cesty

Oplna: st prvni, druha, tieti
Informativni: Cast esta, sedmd, osma

PRILOHA A (NORMATIVNI)

60
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zaméstnanci HZS SZ, ktefi Fidia
obsluhuji dvoucestné vozidlo HZS SZ
v poloze na koleji za (i¢elem vyfeseni a
odstranéni nasledkd MU

Uplna: &ast prvni, druhd, tieti a Sestd

dodavatel/zhotovitel se vstupem do
provozované dopravni cesty

Uplna: &ast prvni, druhd, tieti, &tvrtd, pata, Sesta,
sedma, osmé, jedenactd

dodavatel/zhotovitel bez vstupu do
provozované dopravni cesty

Uplna: &st prvni, druhd, tieti, paté - &. 19 a 20.,
sedma, osma

Uplna: &st prvni, druhd, tfeti, Sestd, devata, desata,

v prostorach provozovatele drahy SZ na
zakladé smluvniho ujednani

dopravce jedenécta
Informativi ast ¢tvrtd, patd, sedma a osma
ostatni CPS vykondvajici &innosti Upiné: &st prvni, druhd

(dal3i pFipadna znalost je déna smiuvnim vztahem)

ostatni CPS vykondvajici Cinnosti

v prostorach provozovatele drahy SZ na
zakladé legislativy nebo nafizeni
Kompetentniho organu statni spravy

Neni timto predpisem stanovena.

povéFeni externi Skolitelé CPS, kteff
provadéji Skoleni dle pfedpisu SZ Zam1

Uplna: cely predpis
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ZKRATKY A ZNACKY

Nize uvedeny seznam obsahuje zkratky a znacky pouZité v tomto dokumentu. V seznamu se
neuvadé&ji legislativni zkratky, zkratky a znalky obecné znamé, zavedené pravnimi predpisy,
uvedené v obrazcich, pfikladech nebo tabulkach.

a ochrana zdravi pfi praci

centralni dispecerské pracovisté
cizi pravni subjekt

Ceska icka norma

OOPP...

0S....

0zZ0 BOZP odborné

S7 Bpl

(2)

(3)
(4)

(5)

(6)

elektrické pevné napajeci zafizeni draznich kolejovych vozidel
dalkové ovladani zabezpecovaciho zafizeni

&ni mobilni telefonni sit (Global System for Mobile

Communication - Railway)
integrovany zachranny systém
jednotné obsluzné pracoviété

lehky kolejovy prostiedek

mistni provozni bezpe&nostni pfedpis
nafizeni viady

osobni ochranné pracovni prostiedky
organizaéni slozka SZ

4 osoba v oblasti prevence rizik

posun mezi dopravnami

provozni fad

radioblok

Sprava Zeleznic, statni organizace
tabulky tratovych pomérd

volny schiidny a manipula&ni prostor
zafizeni automatického varovani

zdkladni dopravni dokumentace

Ucinnost od 1. ledna 2021

Vétsina zakladnich pojmi obsazenych v jednotlivych &lancich tohoto predpisu
je prevzata z platnych pravnich predpisti, technickych norem a vnitinich
predpis SZ. V ptipadé, 7e je zapotfebi definovat novy pojem nebo je nutné
definici danou vySe uvedenymi dokumenty pro potfeby tohoto pfedpisu
upravit, je vymezeni pojmu uvedeno textem ,pro Ucely tohoto predpisu®.

Bezpecénostni hlidka - jedna nebo vice osob ur¢enych ke stfezeni ostatnich
osob pracujicich v provozované dopravni cesté.

Bezpeénostni Stitek - upamatovavaci pomlcka, kterd upozorfiuje
dopravniho zaméstnance v danych pfipadech na pfitomnost osamélého
zaméstnance nebo pracovni skupiny v provozované zelezni¢ni dopravni cesté.
Bezpecnostni Stitek je oranzové nebo Cervené barvy rozméru 105 x 155 mm
(x5 mm), s napisem ,Bezpe¢nostni Stitek" a uvedenim organizaéni slozky
nebo nazvu ciziho pravniho subjektu (déle i ,CPS") a jména a pFijmeni osoby.
Viz obrazek 1.

Obr. 1: Vzor bezpeénostniho Stitku

Cizi pravni subjekt - pro Ucely tohoto pFedpisu je to souhrnny néazev
pro fyzickou osobu, podnikajici fyzickou osobu nebo pravnlckou osobu,
odlidnou od SZ nebo Je]lho zaméstnance, kterd vykonava nebo mé vykonavat
&innosti v prostorach SZ, na zelezni¢ni draze provozované SZ nebo pfipadné
svoji Cinnosti mize ovlivnit clnnost SZ, véetnd provozovani drahy na
Jelezniéni draze provozovatele SZ. Tento souhrnny pojem zahrnuje:

« dodavatele/zhotovitele,

« dopravce (mimo dopravce S7),

e ostatni CPS.
Da é ladani zab & iho zafizeni (déle jen ,DOZ") - druh
obsluhy zabezpecovaciho zafizeni, které umoziiuje dalkové ovladani obsluhou
z uréeného pracovisté.
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. CAsT PRVN{ .
ZAKLADN{ USTANOVEN{

. Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Tento predpis vydavéd Sprava Zzeleznic, statni organlzace (dale jen ,SZ%)
po projednani s odborovyml organizacemi plsobicimi pfi SZ na zakladé
ustanoveni zakona ¢. 266/1994 Sb., zakon o drdhach, ve znéni pozdéjsich
predpistl.
Predpis upravuje zakladni pravidla bezpecnosti a ochrany zdravi osob,
pfipadné zplisoby bezpetné organizace &innosti v prostorach provozovatele
drahy SZ nebo na Zelezni¢ni draze provozované SZ. Tato pravidla mohou byt
v pohrani¢nich stanicich a na pohrani¢nich tratich upravena mistnimi
pohrani¢nimi ujednanimi.
Tento predpis neupravuje pravidla stanovena pravnimi pfedpisy, technickymi
pfedpisy, technickymi normami ¢& jinymi predpisy, jejichz znalost
je pozadovéna v souvislosti s povahou provadéného pohybu, Einnosti
& pracovniho zafazeni.
Pfedpis rovnéz neupravuje zakladni pravidla bezpecnosti a ochrany zdravi
o0sob na stavbach v prostordch SZ, kterd Fesi predpis SZ Bp3 Bezpelnost
a ochrana zdravi na stavbach a pfi stavebnich ¢innostech v prostorach Spravy
Zeleznic, statni organizace (dale jen ,predpis SZ Bp3").
Tento predpis Je ve stanoveném rozsahu znalosti zadvazny pro kazdeho
zaméstnance SZ, ktery vykonava nebo ma vykonavat ¢innosti v prostorach SZ
nebo na Zelezni¢ni draze provozované Sz,
Predpis je déle ve stanoveném rozsahu zavazny:
e pro vsechny pravnlcke a fyzické osoby, které na zakladé smluvniho vztahu

se SZ vyuzivaji ji provozovanou dopravni cestu k provozovani drazni

dopravy a timto smluvnim vztahem jsou k tomu vézany (dopravci),

*  pro vSechny pravnické a fyzické osoby, které na zékladé smluvniho vztahu
vykondvaji pro SZ prace nebo jinou ¢innost, v diisledku které dochdzi
nebo by mohlo dochédzet k ovliviiovani provozovéani dréhy a drazni
dopravy, a timto smluvnim vztahem jsou ktomu samy nebo
prostfednictvim svého zaméstnavatele vazany (dodavatelé/zhotovitelé),

e pro vsechny fyzické osoby, podnikajici fyzické osoby nebo pravnické
osoby, odlisné od SZ, které vykonavaji nebo maji vykonavat cinnosti
na zakladé smluvniho vztahu (pokud jejich ¢innost nevyplyva z ustanoveni
prévnl’hc predpisu, technického predpisu nebo technické normy, popf,
z nafizeni spravniho nebo jiného kompetentnlho organu) v prostorach 74
nebo na Zelezniéni draze provozované SZ (ostatni cizi pravni subjekty).

Pokud jsou vtomto predpise uvedeny odkazy na jiné dokumenty (pravni

predpisy, technické pfedpisy a normy, vnitfni pfedpisy SZ apod.), rozumi

se timto odkaz na pfisluny dokument v platném znéni.

Clanek 2
Vymezeni zakladnich pojmi

Pro spravnou soucinnost vsech osob vykonavajicich &innosti v prostorach SZ
anadraze provozované sz je bezpodmine¢né nutné zamezit omylim
a nedorozuménim. Proto jsou v jednotlivych ustanovenich tohoto predpisu
pouzivany odborné pojmy, které se musi dlsledné dodrzovat. Zaména
uréeného vyznamu téchto pojmd neni v souvislosti s vykonem cinnosti
dovolena.
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Dirigujici dispecer - zaméstnanec s odbornou zpdsobilosti k organizovani
a Fizeni drazni dopravy na jemu pridélené trati D3.

Dispeder radiobloku - zaméstnanec s odbornou zplisobilosti k organizovani
a Fizeni drazni dopravy na jemu pfidélené trati vybavené radioblokem, ktery
provadi obsluhu radioblokové centraly.

Dodavatel/zhotovitel - pro ucely tohoto pFedpisu je to CPS, ktery na draze
provozované 74 provadi pro sz prace a sluzby, a to na zakladé smluvniho
ujednani.

Dopravce (mimo dopravce SZ) - pro Gcely tohoto predpisu je to CPS,
ktery na zakladé licence a Smlouvy o provozovani drazni dopravy provozuje
na dréze, kterou provozuje SZ, drazni dopravu.

Dopravna - misto na draze, které slouzi k fizeni jizdy vlak{i, posunu
a posunu mezi dopravnami. Dopravny mohou byt s kolejovym rozvétvenim
nebo bez kolejového rozvétveni.

Dopravna D3 - je dopravna s kolejovym rozvétvenim na trati D3, uréend
k fizeni jizdy vlakli, posunu a PMD, kterd neni obsazena vypravéim,
vyhybkarem ani straznikem oddilu.

Dopravna RB - je dopravna s kolejovym rozvétvenim na trati RB, uréend
k fizeni jizdy vlakli, posunu a PMD, kterd neni obsazena vypravéim,
vyhybkafem ani straznikem oddilu.

Dopravna s kolejovym rozvétvenim, kde je fyzicky pfitomen dopravni
zaméstnanec - je dopravna, ve které je fyzicky pfitomen dopravni
zaméstnanec, ktery v dané dopravné fidi a organizuje drazni dopravu.

Dopravni zamestnanec - zaméstnanec segmentu fizeni provozu SZ nebo
pFisludny zaméstnanec SZ ktery je zodpovédny za organizovani nebo fizeni
drazni dopravy. Pro Ucely tohoto predplsu pojem dopravni zaméstnanec
zahrnuje pouze tyto funkce: vypravdi, tratovy dispecer, dlrlgu]|c| dispecer,
dispecer radiobloku a vyhybkar (pfipadné jiny zaméstnanec SZ) s pridélenym
obvodem odpovédnosti pro  zjistovani  volnosti viakové  cesty,
popf. posunovacim obvodem.

Dorozumivaci prostredky - zafizeni, kterd slouzi k predavam slysitelnych
nebo viditelnych pokynd, véetné telekomunikaéniho zafizeni.

Draha - cesta urcend k pohybu draznich vozidel vietné pevnych zafizeni
potiebnych pro zajisténi bezpeénosti a plynulosti drazni dopravy.

Drazni vozidlo (dale jen ,vozidlo") - dopravni prostiedek zavisly pfi svém
pohybu na stanovené soucasti drdhy - koleji. Spole¢ny ndzev pro hnaci
vozidla, specidlni hnaci vozidla, taZena vozidla, specidlni tazend vozidla,
dvoucestnd vozidla v poloze na koleji a fidici vozy. Draznim vozidlem neni
vozidlo pro technologickou obsluhu vyroby provozované na zvlast k tomu
vyhrazenych kolejich vlecky, jakoZz i lehky dopravni prostfedek, ktery neni
konstrukéné uzplisoben pro spojovani s draznimi vozidly a pfi svém pohybu
je zavisly na lidské sile.

Lehké kolejové prostiedky (dale jen ,LKP") - prenosné stroje a voziky
nebo jina zafizeni pro pfepravu materidlu, naradi a/nebo rizného zafizeni
po trati pohybujici se na kolech nebo pojezdovych kladkadch a provozované
lidskou silou, které pro jejich konstrukci (hmotnost, jednoduchy pojezd apod.)
nelze zafadit mezi specialni vozidla. Lehky kolejovy prostfedek musi byt vzdy
uzplisoben tak, Ze jej Ize nasazovat na kolej a z koleje odstrafiovat ru¢né.
Na zakladé konstrukénich vlastnosti délime lehké kolejové prostfedky na:

« lehké kolejové prostfedky snadno odstranitelné z prijezdného prifezu
koleje,
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e lehké kolejové prostiedky obtizné odstranitelné z prijezdného prifezu
koleje.

Lehké kolejové prostiedky d odstrani é zprdj éh

prafezu koleje musi spliiovat vSechny tyto podminky:

e musi byt vybaveny drzadly pro zvedani, kterd musi byt umisténa tak,
aby bylo zajisténo rovnomeérné rozlozeni hmotnosti, pfip. musi byt tyto
prostfedky konstruovany tak, aby je bylo mozné pohodiné uchytit
a zvednout, pficemz by bylo zajisténo rovnomérné rozlozeni hmotnosti,

e musi byt k dispozici tolik osob ke zvedani lehkého kolejového prostiedku,
aby byla splnéna podminka maximalniho povoleného zatizeni jednotlivé
osoby,

« maximalni povolené zatizeni jedné osoby ¢ini 20 kg; pfi lehkém kolejovém
prostfedku uzplsobeného pro manipulaci jednou osobou 25 kg,

« doba potifebna pro odstranéni z koleje nesmi byt del$i nez 15 s.

Do hmotnosti lehkého kolejového prostfedku je vzdy nutné pocitat i hmotnost
pripadného néakladu.

Lehké kolejové prostiedky izné odstrani é j éh
préfezu koleje jsou viechny lehké kole]ove prostredky, ktere nesplnqu
podminky pro zafazeni mezi LKP snadno odstraniteiné z prijezdného priifezu
koleje.

MimoFadna udalost - nehoda nebo incident, ke kterym doslo v souvislosti
s provozovanim drazni dopravy nebo pohybem drazniho vozidla na dréze nebo
v obvodu drahy a které ohrozily nebo narusily:

a) bezpecnost drazni dopravy,

b) bezpeénost osob,

c) bezpecnou funkci staveb nebo zafizeni, nebo

d) Zivotni prostiedi.

Osamély zaméstnanec - osoba, kterd provadi prace na zafizeni sama
v provozované zelezniéni dopravni cesté.

Posun - kazda UmysIné a organizované provadéna jizda vozidel, nejde-li
0 jizdu vlaku nebo posun mezi dopravnami.

Prace na zafizeni - pro Ucely tohoto predpisu, je to cinnost osob
v provozované Zzelezniéni dopravni cesté, pfi které je provadéna oprava,
Uprava, modernizace, montaz, demontdz, udrzba, kontrola nebo méFeni
soucdsti staveb drahy. Za praci na zafizeni se rovnéz povaZuje prace
s lehkymi kolejovymi prostfedky. Naopak za praci na zafizeni neni
povazovana bézna a standardni obsluha zafizeni Zelezni¢ni infrastruktury.
Pracovni skupina - dvé nebo vice osob, které provadéji spole¢né praci
v provozované Zzelezni¢ni dopravni cesté, pfi¢emz jedna z osob musi byt
vedoucim praci.

Prostory SZ - budovy a pozemky, k nim# mé SZ pravo hospodareni.

Prdjezdny prifez - obrys obrazce vroviné kolmé kose koleje,
ktery vymezuje vzdalenost vné lezicich staveb, zafizeni a predmétl od osy
koleje (viz obrazek &islo 2).

Ucinnost od 1. ledna 2021

Telekomunikaénim zafizenim se rozumi:

drazni telefon (v&etné bezdratového telefonu verejného operdtora GSM),
b) radiové zafizeni (véetné mobilniho telefonu GSM-R),

c) fax,

d) vypocetni technika s pfislusnym vybavenim,

stani¢ni rozhlas v obvodu dopravny s kolejovym rozvétvenim. Stani¢ni
rozhlas Ize pouzit k udéleni pokyndl, u kterych je nutnd oboustranna
komunikace, jen pokud je vybaven zpétnym dotazem.

a

e

Rozhlas se zpétnym dotazem je takové telekomunikani zafizeni, které
dovoluje oboustrannou komunikaci, ale pouze v rezimu simplex.

Trat - vymezend &ast drahy, uréend pro jizdu vlaku nebo posunového dilu
a/nebo PMD, rozdélend na Useky trati mezi dopravnami s kolejovym
rozvétvenim a na koleje v dopravnéach.

Trat D3 - trat se zjednodusenym fizenim drazni dopravy, na které se
vykonava dopravni sluzba podle pfedpisu SZDC D3.

Trat RB - trat vybavena radioblokem, na které se vykonavé dopravni sluzba
podle piedpisu SZDC D4.

Tratovy dispeéer — zaméstnanec SZ s odbornou zplsobilosti k organizovéni
a fizeni drazni dopravy, ktery na uréenych tratovych Usecich dalkové Fidi
Fizenou oblast nebo jeji éast.

Upamatovavaci pomiicka - pomicka uréend k podpofe paméti, pfipadné
pomticka, pfijejimz pouziti dojde k znemoznéni obsluhy ovladaciho prvku
zabezpecovaciho zafizeni nebo k zabranéni postaveni jizdni cesty samocinnou
&innosti zabezpe&ovaciho zafizeni.

Vedouci praci - zaméstnanec uréeny vedoucim zaméstnancem, ktery fidi
¢innost pracovni skupiny osob, popf. vedouci zaméstnanec sam.

Vedouci zaméstnanec - zamestnanec, ktery je na jednotlivych stupnlch
Fizeni zaméstnavatele opravnén stanovit a ukladat podrlzenym zaméstnancim
pracovni Ukoly, organizovat, Fidit a kontrolovat jejich praci a davat jim k tomu
ucelu zavazné pokyny.

Vizualni kontrola - prace na zafizeni vykonavana osamélym zaméstnancem,
pfi které je provadéna kontrola soulasti staveb drahy pouze pohledem.
Za vizuadlni kontrolu se nepovazuje pravidelna prohlidka vyhybek, kolejovych
kFizovatek a vykolejek obsluhujicim zaméstnancem a zaméstnancem
provadéjicim ¢isténi a mazani téchto zafizeni.

Volny schiidny a manipulaéni prostor (dale jen ,VSMP") - prostor mezi
stavbami, pevnymi zafizenimi nebo jinymi prekézkami a prijezdnym
prifezem, ktery je stanoven pro pfilehlou kolej, a ktery musi byt zachovéan
pro bezpeény pohyb osob a manipulaci s materidlem (viz obrazek ¢islo 2).
Blizéi pozadavky na volny schiidny a manipulaéni prostor véetné ustanoveni,
jaké prekazky do ného mohou zasahovat, obsahuje technickd norma
CSN 736320 Prostorovd priichodnost na draze celostatni, dréhach
regionalnich a mistnich a vle¢kach normalniho rozchodu - Narodni pozadavky
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. Prljezdny prifez |:|

priifezu a volného schiidného
1435 mmyv z ¢ni stan

PFepravce - fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd je odesilatelem nebo
pFijemcem vozové zasilky.

Snizena viditelnost - viditelnost, pfi niz nejsou nejméné na vzdalenost
100 m zfetelné viditelné pfedméty a osoby (v dobé od soumraku do svitani,
za mlhy, snéZeni, silného desté a v uzavienych neosvétlenych prostorech).
Specialni vozidlo - vozidlo konstruované pro stavbu, udrzbu, opravy
a rekonstrukce drahy nebo pro kontrolu stavu drahy a odstrafiovéani nasledkd
mimoradnych udalosti.

Stavba drahy - stavba cesty urcené k pohybu drdznich vozidel a stavba,
ktera rozsifuje, dopliiuje, méni nebo zabezpeluje drdhu bez ohledu, zda je
v obvodu drahy ¢i nikoliv.

Stejnokroj SZ - odév pouzivany pfi vykonu préce za Ucelem reprezentace
SZ na vefejnosti dle vnitfniho pfedpisu SZ.

Stezka - Cast plané télesa Zelezniéniho spodku nebo povrchu zapusténého
kolejového loze, ktera slouzi k pohybu osob v Zelezni¢ni dopravni cesté.
Strolvedoum (osoba Fidici drazni v02|dlo) - pro Ucely tohoto predpisu
spole¢ny nazev pro osoby s odbornou zplsobilosti k Fizeni (specialniho)
hnaciho vozidla bez zfetele na jeho typ.

Sira trat - Usek trati, ohrani¢eny na kazdé strané bud’ stanici, dopravnou D3,
dopravnou RB nebo koncem drahy (zakonéenim traté napf. na zastavce,
na nakladisti). Hranici mezi Sirou trati a stanici je vjezdové ndvéstidlo;
u tratové koleje bez vjezdového navéstidla je to Groveri viezdového navéstidla
u spravné koleje. Hranici mezi Sirou trati a dopravnou D3 nebo dopravnou RB
je lichobéznikova tabulka.

Telefonni zapisnik - tiskopis, do kterého zaméstnanci zapisuji Udaje
o vedenych telefonnich hovorech a jejich obsah, popf. i daldi zapisy nafizené
predpisy SZ.
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a predpis SZDC S3 Zelezni¢ni svréek, dil XVI dopliujici technické podminky
pro geometrické a prostorové usporadani kolejit.

VyhybkaF - pro Gcely tohoto pfedpisu je to spolecny nazev pro vsechny
zaméstnance SZ, uréené k obsluze vyhybek.

Vylouéena kolej — kolej v dopravné nebo v tratovém Useku, na které bylo
docasné vylouceno pravidelné provozovani drazni dopravy.

Vypravé&i - zaméstnanec SZ s odbornou zplisobilosti k organizovani a Fizeni
drazni dopravy pouze v jedné stanici (vyhybné nebo odbocce), ve které
organizuje a fidi drazni dopravu.

Zakladni dopravni dok (dale jen ,ZDD") - souhrnny nézev
pro stani¢ni Fady, obsluhovaci Fady, provadéci nafizeni, pfipojové provozni
fady a provozni fady vlecek vcetné jejich priloh.

Zaméstnanec SZ - fyzicka osoba, kterd je se SZ v pracovnépravnim vztahu.
Zelezni¢ni dopravni cesta (dale jen ,dopravni cesta") - pro ucely tohoto
predpisu je to Cast drahy, kterd je uréena k pohybu draznich vozidel.
Je v horizontdlnim sméru vymezena hranicemi 2,5 m od osy koleje (viz
obr. 3).

25m

Obr. 3:

é grafické i hranic 2 i&ni dopravni cesty v pFipadé koleje

V dopravné s kolejovym rozvétvenim je dopravni cesta vymezena vnéjsi
hranici 2,5 m od os krajnich koleji v pfipadé, Ze mezi kolejemi nejsou
prostory, které patfi jinym subjektm. Pokud tam takové prostory jsou,

je dopravni cesta ohrani¢ena vnéjsi hranici 2,5 m od os koleji sousedicich
s uvedenymi prostory (viz obr. 4).

Ve vsech pfipadech je to v&etné prostor verejné pFistupnych, pokud v nich
dochézi k praci na zafizeni nebo k praci s moznosti vzajemného ohrozeni
bezpecnosti zaméstnancl a zelezni¢niho provozu.

PFipadné odliSnosti hranic zeleznicni dopravni cesty v dopravné s kolejovym
rozvétvenim v pFipadé ostrovnich nastupist nebo objektl SZ v prostordch
mezi hranicemi 2,5m od os sousednich koleji a v pfipadé kolejist

1 Dle uvedenych dokument(i smé&ji do VSMP zasahovat: néstupiété, boéni rampy, koutové vyztuhy
na mostnich objektech a pojistné Ghelniky, zabradli stavajicich Zelezniénich mostnich objekt,
tunely, stozarova, trpasli¢i a ostatni navéstidla, stozary osvétleni a stani¢niho rozhlasu, podpéry
trakéniho vedeni, konstrukéni souéasti vyhybek a kolepvych brzd, vymemky a vymenova navéstidla
vyhybek, prestavniky, stykové transformétory, snimace polohy jazykéi a pohyblivych hrotf srdcovek.
Pripadné ostatni stavby a zafizeni zasahujici do VSMP musi byt uvedeny v prisluéné ZDD nebo
Tabulkch tratovych pomérli (dale jen , TTP").
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skladovych aredld a vietek SZ s minimalnim zelezni¢nim provozem, mize
odchylné stanovit schvalovatel ZDD nebo MPBP.

Provozovana dopravni cesta je dopravni cesta, na které je provozovana
draha, tj. provadi se ¢innosti, kterymi se zabezpeuje a obsluhuje draha
aorganizuje drézni doprava. Ta je bud nevyloufend, nebo vylouc¢end
(omezené provozovani drahy).

Obr. 4: Zj Sené grafické ceni hranic z

(54)
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i¢ni dopravni cesty v pfipadé
dopravny s kolejovym rozvétvenim

i stanice (dale jen ,stanice") - dopravna s kolejovym rozvétvenim
umoziujici kfizovéni a predjizdéni vlakl a se stanovenym rozsahem
poskytovanych pfepravnich sluzeb.
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,OOPP").  Nebezpeény infekéni odpad je nutné nasledné ulozit
do uzaviratelného pevného obalu - napf. PET lahev a nasledné nechat
zlikvidovat jako nebezpeény infekéni odpad.

V jakékoli situaci, kdy dojde ke zranéni osob, jsou osoby, které byly svédky
tohoto zranéni, pfipadné se o zranéni dozvédély, povinny zajistit bezodkladné
poskytnuti prvni pomoci a pfipad ohlasit nadfizenému zaméstnanci, pfipadné
nadfizenému zaméstnanci postizeného zaméstnance.

Clanek 4

Cinnost ciziho pravniho subjektu v prostorach Spravy Zeleznic nebo na draze

(1)

)

(3)

pr Spravou

Cinnost CPS v prostorach SZ musi byt v souladu s pravnimi a ostatnimi

predpisy, véetné vnitfnich predpist sz,

CPS smé&ji vykonavat ¢innosti v prostordch SZ pouze na zakladé pisemné

sjednané smlouvy mezi obéma zu&astnénymi stranami (pokud tato &innost

nevychazi z obecné zavaznych pravnich predpist & norem). Smlouva musi
mimo jiné vzdy obsahovat:

o konkrétni ujednani k zajisténi BOZP,

e vzadjemnou oboustrannou informaci o vsech rizicich mozného ohrozeni
zdravi a Zivota vSech osob nebo alespori odkaz na uvedend predana
rizika?,

e zavazek CPS, ze vSechny jeho osoby, jakoZz i osoby jeho sqbdodavatelﬁ,
které se budou podilet na jeho ¢innostech v prostordch Sz, budou mit
zplsobilost vyzadovanou obecné zavaznymi pravnimi predpisy,

e zadvazek CPS, Zze vsechny jeho osoby, stejné jako osoby jeho
subdodavatelu které se budou podilet na jeho ¢innostech v prostorach
SZ, budou mit zpusobllost vyzadovanou internimi predpisy sz,

« jména kontaktnich osob véetné kontaktnich Gdajd.

V pfipadé smluv s dodavateli/zhotoviteli, ktefi budou vykondvat prace

na zafizeni v provozované zelezniéni dopravni cesté, je nutné nad ramec bod&

uvedenych v pfedeslém odstavci do smluv zapracovat i tyto Udaje:

* povinnost dodavateld/zhotoviteld zajistit, aby &innosti byly provadény
pod pfimym vedenim odborné a zdravotné zpusoblle osoby, kterd je
povinna  se prokézat platnyml doklady zpusobllostl, a to viem
opravnenym zaméstnanclim SZ a zaméstnanclim a prislugnikiim statni
spravy Ceské republiky, pokud je jimi vyzvana,

« stanoveni vedoucich praci nebo alespon zavazek, ze dodavatel/zhotovitel
nahldsi odpovédnému zaméstnanci SZ vedouciho praci nejpozdé&ji 24
hodin pfed zapocetim praci,

e zavazek, Ze dodavatel/zhotovitel pred zahdjenim praci preda
odpovédnému zaméstnanci SZ jmenny seznam vsech osob podilejicich se
na realizaci dila s platnymi doklady o vstupu do dopravni cesty,

o zévazek dodavatele/zhotovitele, Ze vechny fyzické nebo prévnické osoby,
které se budou podilet na realizaci dila a budou pfitom provozovat drazni
dopravu, budou mit s provozovatelem drdhy uzavienou smlouvu
o provozovéani drazni dopravy a budou splfiovat i dalsi povinnosti
vyzadované s uvedenou ¢innosti,

2 predavaji se pouze rizika, kterd vznikaji pfi &innostech jednotlivych subjektd na spoleéném
pracovisti, a ktera jsou riziky pro ob& zicastnéné strany.
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CAST DRUHA

ZAKLADNI PRINCIPY BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVi

PRI CINNOSTECH, POHYBU A POBYTU V PROSTORACH SPRAVY
ZELEZNIC NEBO NA DRAZE PROVOZOVANE SPRAVOU ZELEZNIC
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2)

(3)

(4)

(5)
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Clanek 3
Zakladni ustanoveni
Vsechny osoby opravnene vykonavat ¢innosti v prostordch SZ a na draze
provozovane SZ musi splfiovat podminky pfedepsané zdravotni a odborné
zplsobilosti.

Vstup do mist vere]nostl neprlstupnych je povolen Jen na zakladé vydaneho
Prikazu zaméstnance SZ nebo Prikazu pro cizi pravni sub]ekt prip. doklad
vydavanych jednotlivymi dopravci na zakladé dohody se Sz,

Zaméstnanci SZ, pisludnici Policie Ceské republiky, straznici obecnich policii
apfipadné i jiné subjekty, které jsou ktomu opravnény dle pravnich
predpistl, maji pravo vyzvat véechny osoby, které se pohybuji v prostorach SZ
vefejnosti nepfistupnych k predlozeni dokladd, opravfiujicich je ke vstupu
do téchto mist.

Problematiku povolovani vstupu do prostor SZ Fesi predpis SZDC Ob1 (dil T
a II), Vydavani povoleni ke vstupu do mist vefejnosti nepfistupnych.

V pfipadé, Ze na jednom pracovisti pini Ukoly osoby dvou a vice
zaméstnavatelli, jsou zaméstnavatelé povinni vzdjemné se pisemné
informovat o rizicich a pfijatych opatfenich k ochrané pred jejich plsobenim,
kterd se tykaji vykonu prace a pracovidté, a spolupracovat p¥i zajistovani
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci (dale jen ,BOZP“). Kazdy
ze zaméstnavatell je pfitom povinen:

a) zajistit, aby jeho ¢innosti byly organizovény, koordinovany a provadény
tak, aby soucasné byly chranény vsechny osoby,

spolupracovat pri  zajisténi bezpe¢ného, nezdvadného a zdravi
neohrozujiciho pracovniho prostfedi pro vSechny osoby na pracovisti.
Véechny osoby v prostordch SZ a na draze provozované SZ jsou povinny
podle svych moZnosti dbat o svou vlastni bezpeénost, o své zdravi
i 0 bezpednost a zdravi fyzickych osob, kterych se bezprostiedné dotyka jejich
jednani.

Je zakazané svévolné zasahovéni do jakéhokoli zaFizeni SZ, poskozovat jeho
kryty, oznaceni, a zavéSovat nebo jinak upevfiovat a umistovat na zafizeni
jakékoli neschvélené predméty.

Neni dovolené priblizovat se a dotykat se pretrzenych a poskozenych vodicd
elektrického vedeni a jinych poskozenych elektrickych zafizeni.

V pfipadé zjisténi jakychkoliv poruch na elektrickych zafizenich nebo pretrzeni
elektrického vodice jsou osoby povinny zajistit pfiméfené opatieni k zamezeni
nebezpe¢i po dobu trvani poruchy. Tyto osoby jsou zarovei povinny
zabezpedit urychlené oznameni o poruse &i zavadé prislusnému vedoucimu
zaméstnanci nebo odpovédné osobé provozovatele elektrického zafizeni.

Pfi nélezu injekéni jehly, injekeni stfikacky, pfipadné jiného nebezpecného
infekéniho odpadu je nutné neprodlené kontaktovat Policii CR nebo obecni
policii, ktera zabezpedi jejich bezpeénou likvidaci vyskolenou osobou, pfipadné
poskytne informace, jak s nebezpe¢nym infekénim odpadem dale nakladat.
Je-li nutné z bezpecnostnich dlivodi s nebezpeénym infekénim odpadem
manipulovat bez zbyte¢ného prodleni, tak pouze za pomoci vhodného nastroje
a s pouzitim vhodnych osobnich ochrannych pracovnich prostiedkd (dale jen

b
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o zadvazek dodavatele/zhotovitele, Ze pfed zahajenim praci zajisti, ze jeho
osoby a osoby subdodavatelli, které se budou podilet na provadéni dila,
budou prokazatelné seznameny s aktudlnim znénim tohoto predpisu,
a ze budou tento pfedpis dodrzovat,

o zdvazek dodavatele/zhotowtele, Ze vSechny jeho osoby a osoby Jeho
subdodavatelli, které se budou s jeho védomim pohybovat Vv provozované
dopravni cesté, byly pfed zahajenim praci seznameny s podminkami
vykonu ¢&innosti na pracovisti,

e zdvazek dodavatele/zhotovitele, Ze bude dodrzovat pfislusné ustanoveni
ZDD, kterd SZ vymezi ve smlouvé,

« souhlas dodavatele/zhotovitele s opravnénim provozovatele drahy
provadét u vdech osob, které dodavatel/zhotovitel pouziva pfi realizaci
dila, kontrolu, zda tyto osoby nejsou pod vlivem alkoholu nebo jinych
navykovych latek.

Soucasti smluv musi byt rovnéz i feSeni otazky kontroly a pfipadnych sankci.

CPS zabezpeli stanoveni a dodrzovani podminek pozarni bezpeénosti
pfi provozované cinnosti ve smyslu § 15 vyhlasky 246/2001 Sb., o stanoveni
podminek pozéarni bezpeénosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (napf.
technologicky postup praci provadénych CPS musi v pfipadé pouziti Fezani
s vyuzitim rozbrusovacich agregatll popf. otevieného ohné & vyuziti
technologického spalovani obsahovat zplisob uréeni podminek pozarni
bezpecnosti pfi cinnostech souvisejicich s realizaci praci tak, aby bylo
eliminovano riziko pfipadného vzniku pozaru & Sifeni pozaru do okoli).

Kazdy pracovni Uraz CPS, ke kterému doslo v prostorach SZ musi byt
v souladu s pfislusnou platnou legislativou nahlasen bez prodleni SZ3

Clanek 5

Zajistovani bezpeénosti vefejnosti, cestujicich a prepravcl‘fl v prostorach

1)

(2)

3)

(4)

(5)

(6)
@)

Spravy zeleznic, pfipadné na draze pr Spravou 2

Pobyt a pohyb cestujicich je dovolen pouze v téch Castech prostor sz,
které jsou verejné pfistupné, a to za podminek danych platnymi pravnimi
predpisy a vnitfnimi predpisy SZ.

Pro zajisténi bezpecnosti osob a udrZeni pofadku ve vyhrazenych prostorach
Sz musi byt vypracovany pro kazdy verejné pfistupny prostor Sz Zévazné
pokyny k pobytu v prostoru SZ.

Soucasti téchto pokynd musi mimo jiné byt i konkrétni vymezeni vefejné
pristupnych prostor.

Zévazné pokyny k pobytu v prostoru SZ musi byt vyvéseny na vhodném
viditelném misté. Za tato mista se povazuji predevsim vstupy a vchody
do prostor SZ, mista, kde dochdzi k informovani osob apod. Odpovédnost
za zpracovani a zvefejnéni pokynu ma pfislusna (spravcovska) OS.

Ke zprosttedkovéni pokyn(l, které vedou k zajisténi bezpe¢nosti cestujicich
ve vefejné pristupnych prostorach pfi mimoradnostech, je vhodné vyuZit,
pokud je to mozné, informaénich systémd pro cestujici.

1 zékladni &innosti prepravc musi probihat zpravidla v prostorach SZ,
které jsou verejné pristupné.

Je-li z povahy &innosti prepravci nutné vstoupit i do ostatnich prostor SZ,
véetné provozované Zelezniéni dopravni cesty (napf. v souvislosti se

3 CPS hlési tento Uraz zaméstnanci SZ, ktery je ve smlouvé o dilu uveden jako kontaktni osoba.
Kontaktni osoba predavé tuto informaci neprodlené pislusné OZO BOZP SZ. Pfip. je mozné hiasit
pfimo 0Z0 BOZP SZ.
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(8)

(9)

(10)

(11)

Ucinnost od 1. ledna 2021

zajistovanim nakladu na Zelezni¢nim vozidle), je nutné, aby tyto osoby
dodrzovaly veSkera ustanoveni tohoto pfedpisu, kterd se jejich ¢innosti tykaji.
Prokazatelné sezndmeni s pfislusnymi ustanovenimi tohoto pFedpisu
(dle predchozmo ustanoveni) je povinen zajistit dopravce, ktery pro prepravce
prepravu za]lstu]e Zaroven je pfislusny dopravce odpovedny za pisemné
informovani prepravce (pfipadné i jinych jeho partnerd) o vdech I'IZVICICh
mozného ohroZeni zdravi a Zivota v uvedenych prostorach (véetné rizik Sz).

Dojde-li v prostordch SZ k Grazu osob véetn& cestujicich, ptipadné& osoby
pFepravce, a to v souvislosti s provozovanim drazni dopravy nebo v souvislosti
s pohybem drazniho vozidla na dradze nebo v obvodu drahy (mimoradna
udalost), je nutné postupovat v souladu s predpisem sz D1 Dopravni
a ndvéstni predpis (déle jen ,predpis SZ D1%)%.

V pripadé (razu osob veetné cestujicich a osob prepravce, ktery se stal
v prostorach SZ mimo pfipady uvedené v predeslém odstavci, se dalsi postup
zranéného Fidi dle obecnych zakonnych ustanoveni, zejména pak zdkonem
€. 89/2012 Sb., oblansky zakonik. Pfipadny pozadavek na nahradu $kody
vzniklé v souvislosti s timto Urazem, uplatriuji tyto osoby pfimo na adrese
prisludného odboru Generalniho feditelstvi SZ.

Pfesna adresa tohoto odboru musi byt uvedena ve zvefejnénych Zavaznych
pokynech k pobytu v prostorach SZ.

4 Do doby Gcinnosti predpisu SZ D1 Dopravni a navéstni pfedpis je odkazem na uvedeny predpis
(v celém predpise) myslen pfedpis SZDC D1 Dopravni a navéstni pfedpis.

SZ Bpl

(12)

(13)

(14)

(15)
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S ohledem na bezpecnost osob v provozované dopravni cesté musi byt
pro udélovéani pokynl, pfipadné k jejich varovani, vyuzivany schvalené
dostupné dorozumivaci prostiedky.

Jizda na kole, motocyklu & na jiném silniénim dopravnim prostfedku

v provozované dopravni cesté je povolena jen v pfipadé splnéni podminek

danych nasledujicim odstavcem.

O moznosti pouziti a druhu silni¢nich dopravnich prostfedkd v provozované

dopravni cesté rozhoduje izemné pfislusny vedouci OS. Schvalit jejich pouziti

Ize pouze v odlivodnénych a zcela vyjimeénych pripadech tam, kde je to

zapotiebi pro vykon dopravni sluzby & ¢innosti, a to za téchto podminek:

a) cesta, ktera se bude pouzivat, musi byt tak Sirokd, aby byla zajisténa
bezpecna jizda. Cesta musi byt vedena volnym schiidnym a manipulaénim
prostorem bez jakychkoli prekazek, nesmi zasahovat do préjezdného
prifezu koleje (kromé prejezdu) a nesmi kfizovat ?adnou kolej bez
prejezdové Upravy,

b) za snizené viditelnosti musi byt cesta fadné osvétlena,

c) cesta nesmi sousedit pfimo se srazem bez zabrany,

d) uréené dopravni prostfedky musi byt v fadném technickém stavu,

e) souhlas musi byt zapracovdn do ZDD nebo PR nebo MPBP, pripadné
do smlouvy sjednané mezi SZ a CPS.

¢innostech v provozované dopravni cesté je zakdzano:

vstupovat do provozované dopravni cesty bez soustfedéni se na provoz,
zdrzovat se v provozované dopravni cesté bez divodu piimo souvisejiciho
s pracovnimi povinnostmi osob a prechazet koleje bez rozhlédnuti se
na obé strany,

b) stoupat a sedat na hlavu kolejnic, na vyhybky a jeji castl, kryty
prestavnikd, kryty zavornik{, kryty dratovodd a kabelovod (pokud
nejsou soudasti stezky), na namezniky, koncovniky a hrani¢niky,

podlézat vozidla,

d) prechazet koleje za stojicimi vozidly ve vzdalenosti mensi nez 5 m,

e) prochazet mezerami mezi vozidly, je-li vzdalenost mezi nimi mensi nez
10 m, pokud neni jistota, ze vozidla nebudou uvedena do pohybu,

f) pFechazet tésné pfed nebo za jedoucimi vozidly,

g) prechazet po naraznicich, Sroubovkach nebo samodinnych spfahlech
vozidel (nejsou-li k prechazeni prizplisobeny), stat nebo sedét na nich,

h) sedat na obvodové stény nékladnich vozl, stupacky a schiidky vozidel,
zavéSovat se na vozidla v pohybu, zdrzovat se na jakychkoli mistech
vozidel mimo mista urfena k jejich doprovodu, stdt na podélnicich
a obsluhovat z nich pofadaci brzdu,

i) vstupovat do prostoru mezi rampu a vozidla, zdrZovat se v tomto
prostoru, jakoz izdrzovat se tam, kde neni dodrzen volny schiidny
a manipulaéni prostor,

j) naskakovat na vozidla a seskakovat z vozidel, pokud jsou v pohybu.
Naskakovani a vyskakovéni z vozidel za pohybu je dovoleno jen osobam
uréenym k provadéni posunu, ale jen tehdy, odpovida-li rychlost drazniho
vozidla rychlosti jejich chiize. Za nepFiznivého pocasi (dést, snézeni, husta
mlha, namraza apod.) je naskakovani a seskakovéani za pohybu vozidel
zakazano,

P
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. CASTTRETE & =
BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVI PRI CINNOSTECH

V PROVOZOVANE ZELEZNICNi DOPRAVNI CESTE PROVOZOVATELE

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

(6)

@)

(8)
(9)

(10)

(11)

S7Z Bp1

(16)

17)

(18)

DRAHY SPRAVY ZELEZNIC

Clanek 6

) y () i a ochrany zdravi

Za &innost v provozované zelezni¢ni dopravni cesté (dle definice v &l. 2 odst.
53 tohoto pFedpisu) se nepovazuje cinnost vykondvand v zelezni¢nich
vozidlech nebo uvnit¥ obrysu Zelezni¢niho vozidla.

Chiize v provozované dopravni cest& smi byt konana mimo kolej - zpravidla
po stezce. Vyjimky uréuje nasledujici odstavec. Koleje je dovoleno pfechazet
pouze kolmo k ose koleje.

Chiize pfimo v koleji je dovolena pouze osobam vykonavajicim kontrolu stavu
koleji a zafizeni (prace na zafizeni), je-li tato kontrola soudasti jejich
pracovnich povir\nosti, a ostatnim osobam pfi pFimém plnéni pracovm’ch
povinnosti nebo pfi préci, kterd pfimo vyplyva ze smlouvy uzaviené mezi
provozovatelem dréhy SZ a CPS nebo z ustanoveni pravnich predpisd,
technickych predpist a norem. Osoby musi vzdy predpokladat jizdu vozidel.

PFi pohybu v provozované Zelezni¢ni dopravni cesté je vidy nutno vénovat
zvySenou  pozornost stozarlim  elektrického osvétleni, navéstidllim,
vyménikovym stojanfim, stojanlm na zarazky, plotim a dalim stavbam
drahy umisténym v dopravni cesté.

Pfi chlzi v provozované dopravni cesté musi osoby pfi zhoréenych
povétrnostnich podminkach, kdy je snizena slysitelnost a viditelnost,
prizplsobit svoji ¢innost témto podminkam.

P¥i chilzi na dvoukolejné trati je nutno jit podél koleje proti predpokladané
jizd& vozidel, na vicekolejné trati a pfi soub&zné vedenych tratovych kolejich
vzdy na vnéjsi strané koleji.

Musi-li pracovni skup\na pouzit dopravni cestu jako cestu na pracovisté nebo
odchodu z ného, musi nastouplt cestu celd pracovni skupina é
pod dozorem vedouciho praci. Osoby musi jit vdechny po jedné vné
dopravni cesty v bezpe¢né vzdalenosti od koleje, a to v zastupu za sebou.
V ¢ele musi jit uréend osoba, kterd upozorfiuje ostatni na vyskytujici se
prekazky. Vedouci praci jde posledni a za chlize stfei skupinu zezadu.
Pomocné ndfadi, brasnu apod. musi osoby nésti na strané odvracené
od predpokladané jizdy vozidel.

Pred ocekdvanym prijezdem draznich vozidel musi osoby zaujmout takové
postaveni, pfi kterém nebude ohroZena jejich bezpecnost.

Osoby nesméji pri lede vozidel pobyvat ani v sousedni koleji a tuto kolej
pouzivat pro daldi chizi.

Vdechna zafizeni, pracovni pomficky, stroje, nafadi a ostatni material musi
byt pfi jizdé dradZniho vozidla uloZzeny vidy tak, aby nezasahovaly
do prijezdného  priifezu. Do  schidného a manipulacniho  prostoru
(s pFihlédnutim k podminkadm danym predpisem SZ D1) je mozné ukladat
uvedené predméty jen ve vyjimeénych pfipadech.

Za vcasné a radné odklizeni vySe uvedenych predmétl z prijezdného priifezu
koleje pfed jedoucim vozidlem odpovida nejen vedouci praci, ale i ten, ktery
s naradim pracoval, pfipadné uvedené predméty pouzival.

Uéinnost od 1. ledna 2021

3

stat za jizdy vozidel na bo¢ni stupacce mimo jednoho ¢&lena posunové
Cety, ktery z ni nesmi obsluhovat poradaci brzdu,

1) vystupovat, sestupovat, stdt na brzdové ploging, schldcich, boéni
stupaéce vozu za pohybu i za klidu, pokud neni mozno drzet se pevné
madla vozu,

m) tlacit a tahnout osobou vozidla za narazniky, pfipadné sroubovky,

n) prostfedky k zajisténi vozidel proti ujeti pouZivat v rozporu s predpisem

SZ D1. Zarazku ke zmirnéni rychlosti vozidel nebo jeho zastaveni je nutno

poloZit na kolejnici tak véas pred jedoucim vozidlem, aby mohla byt

spravné polozena bez ohroZzeni bezpecnosti. Pfitom je nutno pFihlizet
ke sklonu koleje, pocasi, rychlosti, hmotnosti a poctu vozidel, kterd se
maji zastavit, a pfi pokladani zardzky musi byt osoba vidy &elem

k blizicimu se vozidlu. Je rovnéz zakazano odstranovat zardzku z koleje

tésné pred jedoucim vozidlem nebo z pod vozidla, u kterého je pfedpoklad

jeho uvedeni do pohybu nebo na které najizdéji jina vozidla nebo Ize
najeti vozidel pfedpokladat,

odevzdavat a prejimat pisemné rozkazy, privodni listiny nebo jiné

predmeéty za jizdy vozidel s vyjimkou pouziti specialnich zafizeni pro tento

ucel ztizenych,

odbrzdovat vozidla tdhlem odbrzdovace, jsou-li v pohybu,

Cistit vozidla a mechanizaéni prostfedky nebo upravovat ndklady

na vozidlech za pohybu. Opravovat mechanizaéni prostfedky za chodu

a bez jejich zabezpedeni proti samovolnému uvedeni do pohybu,

r) zdrzovat se s otevienym ohném nebo koufit v prostorach, kde jsou

umistény snadno zdpalné, hoflavé a vybusné latky, véetné uzaviracich

otvorli specidlnich vozli, sudi anadob s témito latkami. Pi staceni
hoflavych nebo vybusnych latek z vozidel je nutné dodrzovat
bezpecnostni vzdalenost dle pfisludné normy,

(pokud je to mozné), pouzivat jiné cesty nez vefejné pfistupné, popf.

uréené ZDD, PR & MPBP. Je-li z provoznich nebo jinych diivodd nezbytné

nutné, napf. pfi mimofadné udalosti, aby osoby, které nemaji povolen
vstup do provozované dopravni cesty, pracovaly nebo se pohybovaly

v provozované dopravni cesté, musi byt pfed vstupem do tohoto prostoru

Fadné a prokazatelné pouceny ve smyslu tohoto pFedpisu. Pracovat

v provozované dopravni cesté mohou jen pod pfimym dozorem

zaméstnance osoby zdravotné a odborné zplisobilé a odpovédné za jejich

bezpecnost,

t) stoupat nebo sedat na elektricka zafizeni,

u) vystupovat na vozidla vySe jak 1,5 m od zemé bez pouZiti k tomu
uréenych  pevnych souénésti vozidel nebo Zebtik(i odpovidajicich
bezpec¢nostnim pozadavkum (pfi vystupu je zaméstnanec povinen
dodrzovat obecné platné pravni predpisy, navody k obsluze a MPBP).

Podlézat vozidla v prostoru naraznikd je povoleno pouze za G&elem svéSeni

nebo rozvéseni vozidel a jen pokud jsou vozidla v klidu.

Pi posunu, obsluze strojli a zafizeni v provozované dopravni cesté, kdy hrozi

zachyceni osob nebo jejich osobnich odévli, musi mit osoby nohavice a rukavy

na koncich upnuté, hlavu a vlasy si musi chranit pfedepsanymi OOPP.

Vsechny osoby v provozované dopravni cesté pfi vykonu prace a pfi pohybu

isejicim s pfimym vykonem pracovnich povinnosti jsou povinny pouzivat,

a to minimalné na horni poloviné téla, pracovni odév vystrazné barvy nebo

0
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vystraznou vestu®. Ty nesmé&ji byt nadmérné znecisténé, promasténé

¢ nasaklé hoflavinou. Odév vystrazné barvy ivystrazna vesta musi byt

zapnuté.

(19) Pro zajisténi veskerych funkénich vlastnosti vystrazr\ych odévil a vystraznych
vest je zakézano zakryvani téchto odévl jinymi soucastmi nevystraznych
barev (jiné odévy, batohy, destniky apod.).

(20)  Vvyjimku z ustanoveni predchoziho odstavce tohoto predpisu maji pouze
dopravni zaméstnanci ve stejnokroji SZ a zaméstnanci SZ s trvalym
pracoviétém v kolejistich skladovych aredld a vlecek SZ s minimalnim
zelezni¢nim provozem, a to za podminek danych nésledujicimi odstavci.

(21)  Dopravni zaméstnanci ve stejnokroji SZ nemusi pouzivat vystraznou vestu
v provozované dopravni cesté v pFipadé prace (mimo praci na zafizeni)
a pohybu ve vefejné pfistupnych prostordch (néstupisté, prechody apod.),
na sluzebnich prechodech spojujicich tyto vefejné prostory mezi sebou a dale
pri pracich, které pfimo souvisi s jizdou vlakd, pfi kterych nemdze dojit
k ohroZzeni bezpe¢nosti dopravniho zaméstnance jedoucim vozidlem.

(22) Nepouzivéani vystraznych odévll a vystraznxch vest zaméstnanci SZ pFi praci
v kolejistich skladovych aredll a vlecek SZ musi povolovat MPBP. Soucasti
uvedeného MPBP musi byt i opatfeni k takovéto praci v pfipadé jizd vozidel
a ustanoveni nafizujici pouziti vystraznych odévl a vest pfi provadéni posunu
na téchto kolejistich.

(23)  Povinnost noSeni pracovniho odévu vystrazné barvy nebo vystrazné vesty
v provozované Zelezni¢ni dopravni cesté nemusi byt rovnéz dodrzena
v pfipadé, Ze pouziti téchto OOPP miize vyvolat dal$i vysoké riziko ohrozeni
zdravi a zivota osoby pfi konkrétni ¢innosti (napf. pfi svafeni).

(24)  V téchto pripadech musi byt vidy vhodné zajisténa bezpecnost osob jinym
spolehlivym zplisobem nad ramec ustanoveni tohoto predpisu.

(25) Povinnosti osob vykonavajici ¢innosti v provozované dopravni cesté:

a) nosit pridélené OOPP a pracovni obuv nebo pfipadné jinou vhodnou

uzavienou a pevnou obuv s nizkym podpatkem,

b) zaujmout takové postaveni pfed jizdou vozidel, aby nebyly zachyceny
uvolnénym nakladem, kladkami, fetézy, provazy, otevienymi dvefmi nebo
jinymi ¢astmi vozidel; je-li to mozné, jsou povinny stat celem
k predpokladané jizdé a po dobu priijezdu sledovat projizdéjici vozidla,
postavit se po prestaveni ruéné prestavovanych vyhybek nebo vykolejek
Zelem k pfedpokladané jizdé vozidel.

(26) Povinnosti osob pfi Cisténi a mazani vyhybek a (drzbé venkovnich
osvétlovacich téles:

upozormt osoby obsluhu]|c| Ustredné prestavovane vyhybky o zamyslené

praci na zafizeni a pocitat s moznym pFestavenim vyhybky. Vlozit

pred ¢isténim Ustfedné prestavované vyhybky mezi odlehly jazyk

a opornici klin, aby nahlym prestavénim vyhybky nebyly zranény,

C

a

b

v pfipadé prace na zafizeni na nevyloucenych kolejich pFi své &innosti
dodrzovat ustanoveni Fesici tuto ¢innost,

c) postupovat pfi  manipulaci s  venkovnimi osvétlovacimi  télesy
v nevylouéenych kolejich s opatrnosti s ohledem na charakter

$ Za pracovni obleky vystraznych barev se povazuji postroje nebo odévy vyrobené z fluorescenéniho
materidlu dle CSN EN ISO 20471. V uvedené normé& jsou rovn&? uvedeny névrhy zndzorfujici
usporadam retroreflexnich matenalu, ergunomlcke faktory napfiklad padnuti/velikost, pohodli
a rovnéz dalsi podminky noseni vystraznych odévi.
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e konané na zakladé legislativy, které maji za ukol zajistit bezpecnost
provozovéni drahy a drazni dopravy (napf. vykonavani prohlidek a/nebo
méfeni podle Vyhlasky Ministerstva dopravy ¢. 177/1995 Sb., kterou se
vydava stavebni a technicky fad drah),

«  pfimo souvisejici s provozovanim drazni dopravy,

«  pfimo souvisejici s vykonem dopravni sluzby.

(2) V pfipadé préce na zafizeni je nutné vidy zajistovat bezpe&nost pracovniho
mista na zékladé informace o jizdé vozidel pres pracovni misto od pfislusného
dopravniho zaméstnance.

(3) Za snizené viditelnosti musi byt v pFipadé prace na zafizeni zajisténo osvétleni
pracovniho mista®.

(4) Jakakoli prace na zafizeni v dobé od soumraku do svitani je povolena
za predpokladu ucinéni stejnych opatfeni jako v pfedeslych dvou odstavcich
této kapitoly.

. Clanek 8
Cinnosti v G ich pr é nevylouéené dopravni cesty, kde neni
dodrzen volny y i éni prostor, na vt
av mustech se zvy$enym nebezpeéim
(1) Cinnosti (v€etné prace na zafizeni) v mistech, kde neni trvale dodrzen volny

schiidny a manipulacni prostor, na mostech, v tunelech, v mistech se

zvySenym nebezpedim (napf. nepfehledné zéafezy, u pevnych staveb

a zafizeni v blizkosti drédhy) a na mistech, kde osoby nemaji moznost

okamzité ustoupit do bezpecné vzdalenosti od jedoucich vozidel, se mohou

provadét jen z nutnych provoznich divod@. Za nutné provozni divody Ize
povazovat pouze ¢innosti:

e vedouci k odstranéni bezprostifedniho ohroZeni bezpeénosti provozovani
drahy a drazni dopravy,

e konané na zakladé legislativy, které maji za ukol zajistit bezpecnost
provozovani drahy a drazni dopravy (napf. vykonavani prohlidek a/nebo
méfeni podle vyhlasky Ministerstva dopravy ¢. 177/1995 Sb., kterou se
vydava stavebni a technicky fad drah),

e pfimo souvisejici s provozovénim drazni dopravy,
« pfimo souvisejici s vykonem dopravni sluzby.

(2) Tato mista, kde neni trvale dodrzen volny schlidny a manipulagni prostor,
musi byt fadné oznacena v souladu s pfisluSnymi normami a predpisy SZ.
Odpovédnost za vyhledavani a oznaceni téchto mist ma vedouci zaméstnanec
pfislugné OS ve své plisobnosti.

(3) Pro pravidelnou ¢innost (odpovidajici ¢innosti vyjmenované v odst. 1 tohoto
¢lanku) v mistech, kde neni dodrzen volny schlidny a manipulaéni prostor,
musi byt stanoveny podminky této ¢innosti v MPBP. Odpovédnost za zajisténi
vydani uvedeného MPBP mé vedouci zaméstnanec pfislusné 0S.

(4) V pFipadé prace na zafizeni je nutné vizdy zajistovat bezpe&nost pracovniho
mista na zékladé informace o jizdé vozidel pfes pracovni misto od pfislusného
dopravniho zaméstnance. Pfi stanoveni ¢asu potfebného pro vyklizeni
pracovniho mista je nutné zohlednit dobu potfebnou pro dosazeni bezpe¢ného

® Dle predpisu SZDC E11 pro osvétleni venkovnich Zelezniénich prostor SZDC a CSN EN 12464-1
a CSN EN 12464-2; pfi odstrafiovani poruch a feseni dalsich mimofadnosti nemusi byt dodrzeny
hodnoty stanovené v uvedeném predpise a normach. V téchto pripadech se zajisti osvétleni
odpovidajici dané situaci a moznostem.
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osvétlovaciho télesa. Pozornost je nutno vénovat této ¢innosti v prostoru,
kde se nachazi trakéni vedeni®.

(27) Bezpe¢na prace osob pracujicich pfi opravach a (isténi vozidel méa byt
zajisténa, pokud mozno uzamykatelnou kolejovou zabranou, vykolejkou,
pfipadné odvratnou vyhybkou. Pokud toto neni mozné, musi se zajistit
bezpetnost pracovidté v souladu s ustanovenim predpisu SZ D1 (kryti
vozidel). Odpovédnost za kryti vozidla ma osoba, kterd na vozidle pracuje.
Pokud na tato stojici vozidla krytd pfislusnym ndavéstidlem jsou odstavovéana
dalsi vozidla, zajisti kryti v3ech vozidel ten, ktery dalsi vozidla odstavuje.

(28) PFi vykonu préce v blizkosti trakéniho vedeni musi osoba dodrzet minimalni
vzdélenost 1,5 m od Zivych &asti trakéniho vedeni, a to jak castmi téla,
tak naradim nebo pfedméty, se kterymi pracuje.

(29) Je zakazano stfikani vodou tam, kde je nebezpedi postfiku &asti trakéniho
vedeni pod napétim. Postfikovani nastupist a koleji na elektrizovanych tratich
je dovoleno jen kropicimi konvemi nebo kropicimi mechanizmy, které maji
spodni vyvod trysek.

(30) Na elektrizované trati je zakdzéno vystupovat na stfechy vozidel, na vyvysené
bndove plosiny, na kapoty hnacich vozidel, na nadrzkové vozy, na r\aklady
vozll za ]akymkoll ucelem (opravy stfechy, Upravy plachet, zavirani vik,
stfech a pokloptl, utdhnuti ruéni brzdy apod.) bez vypnuti a zajisténi trakéniho
vedeni,

(31) Ubytovaci, dilenské a podobné vozy se odstavuji na elektrizovanych tratich
na koleje bez trakéniho vedeni. Je-li nutno odstavit vozy na koleje s trakénim
vedenim, musi byt otom vSichni zalastnéni vyrozuméni a prokazatelné
poudeni svym vedoucim zaméstnancem. Pouzivani antén viech druhl je
za jizdy, jakoZz iv dobé odstaveni na koleji s trakénim vedenim zakézéano.
Vyjimkou miZe byt specialni anténa pro pouZiti na elektrizovanych tratich.

(32) Dlouhé vodivé predméty (napf. kovové Zzebfiky apod.) se nesméji nosit
vztyCené proti trakénimu vedeni. Na elektrizovanych tratich, na kolejich
s kolejovymi obvody Zelezni¢niho zabezpecovaciho zafizeni a v kolejich
s provozem souprav s Ustfednim zasobovanim voz( elektrickou energif
z motorovych lokomotiv nebo v kolejich s pobytem souprav pfi elektrickém
predtapéni se rovnéz nesméji pouzivat kovové Sablony na méfeni prijezdného
priifezu, ocelové pasma apod.

Clanek 7
Podminky bezpeénosti a ochrany zdravi osob pfi vykonavani €innosti
za snizené viditelnosti a na nepfehlednych Gsecich
(1) Vykondvani c¢innosti v provozované Zzelezni¢ni dopravni cesté za snizené
viditelnosti (mimo prace na zafizeni v dobé od soumraku do svitani)
ana neprehlednych Usecich’ v provozované nevyloucene dopravni ceste,
se milZe provadét jen z nutnych provoznich déivodd. Za nutné provozni
dlivody Ize povazovat pouze &innosti:
« vedouci k odstranéni bezprostfedniho ohroZeni bezpecnosti provozovani
drahy a drazni dopravy,

© Presné podminky dané pro opravu a &isténi zdrojd venkovniho osvétleni Zelezni¢nich prostranstvi
na elektrizovanych tratich jsou stanoveny v dobé schvaleni tohoto pfedpisu v predpise SZDC E500
a TNZ 34 3109,

7 Za nepiehledné Useky se musi povaZovat ty useky, které jsou urfeny v ZDD jako nepfehledné
vzhledem k jizdé PMD za viakem a ty, o kterych pfislusny vedouci zaméstnanec rozhodne, Ze svoji
stavebn&-provozni charakteristikou neumofiuji pi danych podminkach bezpeéné zajiéténi &nnosti
s ohledem na omezenou viditelnost, popf. slysitelnost.
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mista, vystupku na mostech, pfip. nizkych protihlukovych clonédch a vyklenku
nebo Unikové Stoly v tunelech.

(5) Pro leps$i orientaci pfi vyklizeni pracovniho mista v tunelech musi byt tunelové
vyklenky vzdy na hrané opatfeny bilym natérem o $ifi 20 cm. Mezi tunelovymi
vyklenky jsou zfizovany od stfedu smérem k vyklenk@im (k portalu tunelu)
bilé sestupné pruhy.

(6) K dosazeni bezpe¢ného mista Ize vyuzit i bezpetnostniho znadeni v tunelu -
znaceni a symboly informujici o vzdalenosti k portalu ¢ k unikové Stole,
0 sméru k tomuto mistu apod.

(7) Zastihne-li vozidlo zaméstnance ve vy3e uvedenych Gsecich mimo bezpecne
misto, musi vyckat projeti vozidla vleze na zemi v maximdlné mozné
vzdalenosti od koleje vzdy hlavou proti pfijizdéjicimu vozidlu.

(8) Prohlidky, Gdrzbu a opravy technickych zafizeni umisténych v tunelovém
tubusu se zfizenou dopravnou portal je dovoleno konat pouze v dobé& zavedeni
pfedpokladdané nebo nepfedpokladané vyluky pFisludné tratové koleje.

9) Prohlidky, udrzbu a opravy technickych  zafizeni  souvisejicich
s provozuschopnosti tunelu se zfizenou dopravnou portal, které jsou umistény
v propojovacich chodbach a na né navazujicich prostorach, je dovoleno konat
bez zahajeni predpokladané nebo nepfedpoklddané vyluky pouze za dodrzeni
podminek danych pfedpisem SZ D1.

(10) Udrzujici zaméstnanec je plné odpovédny, Ze si pro vstup do pfislusného
tunelového tubusu vyZzada zajisténi dopravnich opatfeni, kterd zajisti jeho
bezpecnost pfi pohybu v pfislusném tunelovém tubusu se zfizenou dopravnou

portal.
Clanek 9
Z3 i i & i a ochrany zdravi osob pfi &innostech ciziho
pravniho subjektu v provozované dopravni cesté
(1) CPS je pfi vykonavani ¢innosti v provozované nevyloucené dopravni cesté

dale nad ramec vySe uvedenych ustanoveni této ¢asti predpisu povinen:

a) pokud se nejednd o pravidelnou ¢innost dopravce, vzdy ohlasit tuto svoji
Cinnost pfislusnému dopravnimu zaméstnanci,

dodrzovat ustanoveni predpisti SZ (pokud jsou pro n&j zévazna), pravnich
predpis{, technickych predpisti, technickych norem a smiuvnich ujednani
a tim zajistit bezpe¢nost a ochranu svého zdravi i zdravi jinych osob,

c) vzdy uposlechnout vyzvy zaméstnance SZ,

b

d) pohybovat se jen v prostorach, ke kterym ma opravnéni dané priikazem
pro CPS nebo priikazem vydanym dopravcem,
e) vykonavat pouze cinnosti, které piimo souvisi sjeho plisobenim,

a na jehoz zakladé byl vstup do provozované dopravni cesty povolen.
(2) PFi kazdé mimoradnosti, majici vliv na plynulost a bezpeénost Zzelezni¢ni
dopravy i na bezpeénost vsech osob, musi CPS konzultovat svﬁj postup
s pFislusnym dopravnim zaméstnancem.

(3) Vyse uvedena ustanoveni tohoto ¢lanku neplati pro:
a) prislusniky a zaméstnance Integrovaného zachranného systému (déle jen
125",
b) pfislusniky Policie Ceské republiky a strazniky obecni policie pfi vykonu
sluzby,

9 Slozky 1ZS: Policie Ceské republiky, poZarni a zachranné sbory a jednotky, lékafi a zdravotnicky
personal.
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prislusniky Celni spravy pfi vykonu sluzby,

d) prislusniky Vojenské policie, pfislusniky Armady Ceské republiky pfi
vykonu funkce velitele prevozu, vojenského vlaku a doprovodné straze
transportu,

statni zastupce pfi vykonu funkce,

f) zaméstnance Ministerstva dopravy zajidtujici &innosti ve vztahu
k zeleznici,

g) osoby s platnym priikazem zaméstnance Drazniho GFadu,
h) osoby s platnym priikazem zamé&stnance Drazni inspekce Ceské republiky,
i) osoby povérené k vykonu statniho dozoru na drahach.

Osoby subjektl uvedenych v predeslém odstavci se navic mohou pohybovat
na zakladé prévnich predpisi v obvodu provozované dopravni cesty
bez védomi provozovatele drahy SZ. Musi se oviem v uvedeném prostoru
chovat tak, aby nedo3lo k Ujmé na zdravi a Zivoté jejich &i jinych osob®®.

e

10V konkrétnich pfipadech, dovoluje-li to situace, je ovéem vhodné a nékdy i nutné, aby i tyto
subjekty informovaly o své praci provozovatele drahy. Zda a kdy je ovéem na uvéaZeni téchto
subjektl a nelze toto stanovit jako obecnou bezvyjimeénou povinnost.
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plati jak v pfipadé prace na zafizeni vykondvané osamélym zaméstnancem,

tak i v pfipadé pracovni skupiny.

Zabezpeceni prace na zafizeni dle nize uvedenych ustanoveni se nemusi

provadét pouze v pfipadé, Ze je bezpenost prace na zafizeni zajisténa jinymi

vhodnymi opatfenimi, kterd beze zbytku odstrafiuji vSechna nebezpeci
souvisejici se stfetem, srazenim a pfejetim osob draznim vozidlem. Uvedené
postupy se tak nemusi pouzit napfiklad v pfipadé praci na zafizeni
na nevylou¢ené koleji, kdy prace na =zafizeni je vykondvana pomoci

Zelezni¢nich vozidel, jejichZz pouziti na provozované koleji vyluCuje moznost

jizdy jiného kolejového vozidla pfes pracovni misto.

Osamélému zaméstnanci je zakazano vykondvat prace na zafizeni v téchto

pripadech:

e konkrétni prace na zafizeni vykonavéna osamélym zaméstnancem je
zakdzana pravnimi a ostatnimi predpisy, popf. vnitfnimi pFedpisy SZ
(napt. tézba dreva),

« povaha prace na zafizeni vyluuje moznost zajisténi bezpecnosti osoby ve
smyslu jednotlivych ustanoveni tohoto predpisu (napf. provadéni
defektoskopie nebo hlu¢né prace),

e stanovend technologie prace na zafizeni nedovoluje pfesné dodrzovani
ustanoveni tohoto pfedpisu ve vztahu k zajistovani bezpeénosti osoby,

e pouziti strojli, technickych zafizeni, pfistrojl, nafadi nedovoluje
plnohodnotné zajisténi bezpeénosti osoby dle ustanoveni tohoto predpisu
(napf. prace s nékterymi LKP),

* povinné pouziti OOPP omezuje ¢i znemoziuje pInéni povinnosti dané ¢l. 6
odst. 18 tohoto pfedpisu (napf. svafovani),

« pokud se jedna o praci ve vyskach nebo nad volnou hloubkou, pfi které je
pouzit OOPP, ktery nedovoluje zachycené osobé neprodlené a bezpetné
vyproéténi ze systému zachyceni padu.

Na nevyloucené koleji nesr;m’ byt béhem prace na zafizeni provadény takové

¢innosti, které by mohly zpusobovat jeji nesjizdnost.

Clanek 11
Sjednani podminek prace na zafizeni

Z&kladni podminkou veSkeré prace na zafizeni je povinnost sjednani

podminek prace na zafizeni mezi osamélym zaméstnancem nebo vedoucim

praci a dopravnim zaméstnancem. Tento akt obsahuje:

e oznadmeni potifeby vykonavat praci na zafizeni osamélym zaméstnancem
nebo vedoucim praci dopravnimu zaméstnanci (dopravnim zaméstnanciim
v pfipadé prace na zafizeni na $iré trati), v jehoz stanoveném obvodu
pro zjistovani volnosti viakové cesty (v pfipadé koleji uréenych pro jizdu
vlak(l) nebo stanoveném posunovacim obvodé (na kolejich, které nejsou
uréeny pro jizdu vlakd)! nebo pfisluiném tratovém Useku, praci
na zafizeni pozaduje,

« sdéleni ndzvu OS nebo CPS osamélého zaméstnance/vedouciho praci,

e sdéleni druhu prace, mista prace na zafizeni, pfipadny vliv prace
na zafizeni na organizovani dopravy a standardni obsluhu Zelezni¢niho
infrastrukturniho zafizeni, ¢asu potfebného k vyklizeni pracovniho mista
a zplsobu zajitovani bezpe¢nosti pracovniho mista,

1V piipadé posunovaciho obvodu pfidéleného posunovaci Ceté je zodpovédnym dopravnim
zaméstnancem vzdy ten, kdo je uréen ZDD jako zaméstnanec, s jehoz svolenim se mze v daném
obvodu posunovat.
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CESTE PROVOZOVATELE DRAHY SPRAVY ZELEZNIC

Clanek 10

Prace na zafizeni
Prace na zafizeni (dle definice v €. 2 odst. 25 tohoto pFedpisu) v provozované
Zelezni¢ni dopravni cesté s sebou pfinasi vyssi riziko mozného ohroZeni Zivota
nebo zdravi osob. Proto jsou pro tuto &innost stanoveny z pohledu zajidtovani
bezpelnosti osob pfisnéjsi podminky &innosti.
Zéasady bezpeéné &innosti uvedené v ostatnich kapitolach tohoto pFedpisu jsou
ovéem v nezménéné podobé (pokud neni vyslovné uvedeno jinak) platné
i pro prace na zafizeni.
Prace na zafizeni (pokud je to mozné) se musi provadét v dobé, kdy v co
nejmensi mife naruSuje plynulost a pravidelnost Zelezni¢ni dopravy (napf.
ve vlakovych prestavkach, v sedlech provozniho zatizeni nebo v no¢ni dobé).
Kazdad prace na zafizeni (v nevylou¢ené dopravni cesté) musi probihat
z pohledu zajistovani bezpelnosti a ochrany zdravi pFi praci v téchto
zakladnich rovinach:
« sjednani podminek préace na zafizeni,
vani bezpecnosti pracovniho mista,
« zajistovani bezpecnosti osob na pracovnim misté,
« odhlaseni prace na zafizeni.
Pro zajisténi celkové bezpecnosti se v danych pfipadech pfi praci na zarizeni
pouzivd bezpeénostni Stitek. Jeho odevzdani osobou, kterd bude vykondavat
praci na zafizeni, pfislusnému dopravnimu zaméstnanci, ma zajistit
upozornéni dopravnimu zaméstnanci na pritomnost osamélého zaméstnance
nebo pracovni skupiny v provozované zelezni¢ni dopravni cesté.
Pfedanim bezpecnostniho Stitku se osamély zaméstnanec/vedouci praci
ovéem nezbavuji odpovédnosti za bezpecnost svou, pfipadné bezpeénost
svych spoluzaméstnanctl, pfipadné odpovédnosti za zajiéténi bezpeénosti osob
na pracovnim misté.
Ve stanicich, pfipadné i jinych dopravnach s kolejovym rozvétvenim, kde je
fyzicky pfitomen dopravni zaméstnanec, se stani¢nim zabezpecovacim
zafizenim, které je ovladéno z jednotného obsluzného pracovisté (dale jen
,JOP"), se bezpelnostni Stitek neodevzdava. Ten je nahrazen varovnym
Stitkem v systému pocitace JOP (dale v textu pouzivany pojem bezpecnostni
Stitek se rozumi i varovny Stitek). Proto v pfipadé, Ze je provedeno sjednani
podminek praci na zafizeni, je pFislusny dopravni zaméstnanec povinen
nastavit varovny Stitek na kolejovy usek, p¥ipadné vyhybku nebo jinou
soucdst zabezpecovaciho zafizeni zobrazeného v obrazu kolejisté, kde budou
prace na zafizeni konany. Dopravni zaméstnanec zapise do systému JOP do
pFislusného varovného Stitku &islo z telefonniho zapisniku, pod kterym je
sjednani prace na zafizeni zaznamenano.
Odchylny postup dokumentace a pfesny postup vzhledem k mistnim
podminkdm musi byt stanoven v ZDD.
Prace na zafizeni v provozované nevyloucené dopravni cesté a jeji
zabezpeleni musi probihat pfesné ve smyslu jednotlivych ustanoveni tohoto
predpisu. PFi nesplnéni daného postupu nesmi dojit k zahajeni préace
na zafizeni nebo zapocaté prace na zafizeni musi byt okamzité ukonéeny. To
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e souhlas dopravniho zaméstnance s pozadovanou praci na zafizeni
dle dohodnutych podminek,

« provedeni zapisu dopravnim zaméstnancem o souhlasu a sjednanych
podminkéach prace na zafizeni do telefonniho zapisniku (v&etné podpisu
dopravniho  zaméstnance av urfenych pfipadech i osamélého
zaméstnance/vedouciho praci dle podminek danych pfedpisem SZDC T1
Telefonni provoz),

« predani bezpeénostniho Stitku (zavedeni varovného Stitku) nebo umisténi
upamatovavaci pomiicky, pokud ZDD nebo pfisludny obecny postup
zajistovani bezpecnosti zaméstnancd pfi praci na zafizeni nestanovi jinak.

Sjednani podminek probihd zpravidla v pfipadé pozadavku prace na zafizeni

osamélym zaméstnancem v obvodu dopravny s kolejovym rozvétvenim, kde

je fyzicky pfitomen dopravni zaméstnanec nebo pracovni skupinou v dopravné

s kolejovym rozvétvenim, kde je fyzicky pfitomen dopravni zaméstnanec,

osobné.

V ostatnich pfipadech nebo v pfipadech, kdy to tak stanovi ZDD (nebo
ustanoveni tohoto predpisu), mlze sjednani podminek praci na zafizeni
probéhnout i pomoci telekomunikaéniho zafizeni.

Dopravni zaméstnanec smi sjednat podminky prace na zafizeni jen pro obvod
ve své plsobnosti. Pokud dopravni zaméstnanec predava obvod ve své
plsobnosti jinému dopravnimu zaméstnanci (napf. predani pomocného
stavédla na mistni obsluhu nebo i zjinych divodd, pfi kterych nedochazi
k pisemné odevzdavce sluzby) a ZDD neni stanoveno jinak, je nutné tuto
praci odhlasit, a provést nové sjednani podminek prace na zafizeni
s dopravnim zaméstnancem, ktery bude v tomto obvodu organizovat jizdu
draznich vozidel. Osamély zaméstnanec/pracovni skupina bez sjednani novych
podminek k zajisténi bezpecnosti prace na zafizeni nesmi v daném obvodu
provadét praci na zafizeni.

Dopravni zaméstnanec nepovoli praci na zafizeni pozadovanou CPS v pfipadé,
%e v potitatové aplikaci na Portdlu SZ neni tato prace zaznamenana nebo
v pfipadé, Ze informace zapsané v poclitatové aplikaci nesouhlasi s tdaji
poskytnutymi CPS pfi sjednavani podminek prace na zafizeni. Jestlize CPS
bude trvat na provadéni prace na zafizeni, je povinen si sam nesoulad
projednat (pfimo nebo prostfednictvim jiné kompetentni osoby) se
zaméstnancem pfislusné OS, kterd méla zajistit zapis o planované préci
na zafizeni vykondvané prostfednictvim CPS do pocitacové aplikace.

Je-li pracovni misto na $iré trati, je nutné sjednat podminky prace na zafizeni
s dopravnimi zaméstnanci (vyprav¢imi) obou sousednich dopraven (v pfipadé
dopraven s kolejovym rozvétvenim, které nejsou obsazeny dopravnim
zaméstnancem, s dopravnim zaméstnancem, ktery v dané dopravné je
zodpovédny za organizovani nebo Fizeni drazni dopravy).

Pracovni misto musi byt vidy vymezeno tak, aby nemohlo dojit k jeho
zadméné nebo k jinému nedorozuméni. Vymezeni mdze byt provedeno jak
urcenim ¢&isla koleje, vyhybky ¢&i néavéstidla, kilometrickou polohou nebo
presné stanovenym urcitym obvodem dopravny, tak i pfipadné obvodem celé
dopravny (pokud tvofi jeden obvod pro zjistovani volnosti vlakové cesty nebo
jsou jednotlivé obvody pro zjistovani volnosti viakové cesty pridéleny
jednomu zaméstnanci) nebo celym tratovym Gsekem.

Za pracovni misto je nutné povazovat vedle samotného mista vykonu prace
na zafizeni i vechny prostory, kterymi je tato ¢innost dotéena. Pfi sjednavani
konkrétniho mista prace na zafizeni je tak povinnosti definovat pracovni misto
véetné prostor, ve kterych pfi uvazované ¢innosti dochazi napriklad k ohrozeni
bezpecnosti vSech osob jizdou draznich vozidel po sousednich kolejich (a to
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véetné koleji, pres které se pfipadné vyklizi pracovni misto) nebo k ohrozeni
provozovani drazni dopravy (napf. stroj pfi své Cinnosti mlze zaséhnout
do préjezdného priifezu sousednich koleji).

Cas potfebny k vyklizeni pracovniho mista musi byt stanoven tak, aby
zohlednil nejen opusténi pracovniho mista osobami, resp. jejich zaujmutim
bezpe¢ného mista vzhledem k jizdé vozidla, ale i vyklizeni pracovniho mista
pfipadnym nafadim, stroji a daldimi pracovnimi pomfckami a zajisténi
bezpeéné jizdy vozidla pfes pracovni misto.

PFi kazdém sjednani prace na zafizeni musi byt jasné stanoven i zplisob
zaJlstenl bezpecnosti pracovniho mista.

éni bezpecnosti pracovniho mista je mozné nasleduji

imi zplsoby:
« na zakladé signalizace zafizeni automatického varovani (dale jen ,ZAV"),

e na zakladé informaci o planované jizdé vozidel pfes pracovni misto
od dopravniho zaméstnance,

e na zdkladé informaci od bezpecnostni hlidky (véetné predsunuté
bezpecnostni hlidky) o jizdé vozidel,

e na zakladé smysli vedouciho praci (vizuang).

V ptipadé prace na zafizeni, kdy je sjednano zajisténi bezpecnosti pracovniho

mista na zakladé informaci o jizdé vozidel pfes pracovni misto od dopravniho

zaméstnance, je nutné sjednat i zplisob dorozumivani a v pfipadé pouziti

telefonniho spojeni i uréeni konkrétniho telefonniho ¢isla.

Souhlas s praci na zafizeni na zakladé sjednanych podminek zapise pfislusny
dopravni zaméstnanec (dopravni zaméstnanci v pfipadé pozadované prace
na zafizeni na $iré trati) do telefonniho zéapisniku. Do zdpisu je nutné uvést
nejen samotny souhlas, ale rovnéz i vSechny podminky, na zékladé kterych
byla prace na zafizeni povolena (vzory zépistl jsou uvedeny v Pfiloze A tohoto
predpisu).

Zépis podepise nejen dopravni zaméstnanec, ale v pfipadé, ze s]edr\am bylo
provedeno za osobni G¢asti, i osamély zaméstnanec/vedouci praci.

V ptipadé, Ze sjednani podminek pro praci na zafizeni bylo provedeno
prostfednictvim telekomunikaéniho zafizeni, podepise zdpis o souhlasu
a podminkach prace na zafizeni pouze dopravni zaméstnanec/dopravni
zaméstnanci. Osamély zaméstnanec/vedouci praci pak ve sluzebni knizce
(pracovni knizce, zaznamniku poruch na sdélovacim a zabezpecovacim
zafizeni, bezpe¢nostnim deniku, osobnim zapisniku zaméstnance organizace
udrzujici zabezpecovaci zafizeni nebo pfipadné telefonnim zapisniku) musi
zaznamenat pfijmeni dopravniho zaméstnance/dopravnich zaméstnanci, se
kterym sjednal podminky préce na zafizeni, datum, ¢as, misto prace a zplisob
zajistovani bezpeénosti pracovniho mista. RovnéZ do stejného dokumentu
musi uvést &islo/¢isla zaznamu/zaznami z telefonniho zépisniku/telefonnich
zépisnikd, pod kterym jsou uvedené sjednané podminky u pfislugného
dopravniho zaméstnance zaznamenany. Tato Cisla zépist jsou dopravni
zaméstnanci v téchto pfipadech povinni osamélému zaméstnanci/vedoucimu
praci nahlasit.

Pokud nedojde k sjednani podminek pra‘ce na zafizeni z dlivodu nesouhlasu
dopravniho zaméstnance (ob]ektlvnl pFi¢iny, nemoznost bezpe¢ného zajisténi
pracovniho mista informovanim z déivodu zaneprazdnéni apod.), Je povmnostl
dopravniho zaméstnance uéinit o provedeném nesouhlasu a jeho diivodu zapis
do telefonniho zapisniku. I v tomto pfipadé je povinnosti osamélého
zaméstnance/vedouciho praci zépis v telefonnim zépisniku spolupodepsat.
V pfipadé sjednavani podminek prace na zafizeni pomoci telekomunikaéniho
zafizeni musi dopravni zaméstnanec osamélému zaméstnanci/vedoucimu
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&asti, tratova rychlost vyssi nez 120 km/hod (a neni-li vtomto misté
pFechodné omezeni tratové rychlosti do 120 km/hod véetné).

Pokud osamely zaméstnanec nebo pracovni skupina, ktera chce provadét
praci na zafizeni v dopravné s kolejovym rozvétvenim, kde je fyzicky
pfitomen dopravni zaméstnanec, nemohou byt o pohybu vozidel informovéani
dopravnim zaméstnancem telekomunikacnim zafizenim, pripadné jinym
spolehlivym zplisobem (osobné&), nesmi praci na zafizeni v nevyloudené
provozované dopravni cesté vykonavat.

V ptipadé, kdy je sjednano zajisténi bezpeénosti pracovniho mista na zakladé
informovani o jizdach vozidel pfes pracovni misto, dopravni zaméstnanec
mize dovolit jizdu vozidla pfes pracovni misto pouze v pfipadé, ze bude
osamély zaméstnanec/vedouci praci vcas informovén o jizdé vozidla a prijem
této informace bude jim potvrzena. V okamziku, kdy nedojde k potvrzeni
prijeti informace o planované jizdé vozidla, nesmi byt jizda pres toto pracovni
misto dovolena. Viz viak odst. 13 a 14 tohoto ¢lanku.

Za vcasné informovani je povazovano takové oznameni jizdy vozidel,
kdy mezi potvrzenim o jeho pfijeti a dovolenim jizdy (postavenim
vlakové/posunové cesty) vozidla do U(seku s pracovnim mistem, uplyne
minimalné &as, ktery je sjednan jako doba pro vyklizeni pracovisté.

Dopravni zaméstnanec mize v ramci jedné  informace pFedat zpravu
o planovanych J|zdach pfes pracovni misto vice Zelezni¢nich vozidel (vlakd,
posunovych dili apod.). Podminkou oviem je, e mezi predpokladar\ym
¢asem dovolenim jizdy do Useku s pracovnim mistem nesmi byt prodleva
mezi prvni a posledni jizdou uvedené v dané informaci vice nez 5 minut.

Dopravni zaméstnanec mize rovnéz povolit jizdu vozidla pres pracovni misto
v pfipadé, Ze osamély zaméstnanec/vedouci praci (nebo jim povéfeny
zaméstnanec) ohlasi dopravnimu zaméstnanci, Ze je pracovni misto vyklizeno
pred ¢asem sjednanym jako doba pro vyklizeni pracovisté.

V pfipadé, Ze bude dovolena jizda vozidla do Useku s pracovnim mistem
na zakladé ohlaseni o vyklizeni pracovniho mista (pfed ¢asem sjednanym jako
doba pro vyklizeni pracovisté), musi byt toto ohlaSeni zapsano v telefonnim
zapisniku. Pokud tato zprava je provadéna na sjednaném spojeni, které je
vybaveno zdznamovym zafizenim, Udaje o tomto hlaseni se zapisovat nemusi.
Pokud béhem prace na zafizeni, kde je sjednano zajisténi bezpecnosti
pracovniho mista na zakladé informace od dopravniho zaméstnance, zjisti
osamély  zaméstnanec/vedouci  praci  ztrdtu  spojeni s dopravnim
zaméstnancem sjednanym zplisobem, musi pracovni misto neprodlené vyklidit
a pokusit se co nejdfive informovat dopravniho zaméstnance o ztraté spojeni.
Pokragovani v préci na zafizeni je mozné az po opétovném navazani spojeni,
pripadné po sjednani novych podminek prace na zafizeni.

Ve&asnou informaci o pohybu vozidel pres pracovni misto pfedava vzdy ten
dopravni zaméstnanec (vypravéi), zjehoz dopravny je pohyb vozidel
uskute¢fiovan nebo ten, ktery o pohyb vozidel pozédal (v pfipadé trati D3
vzdy dirigujici dispecer, na tratich RB dispecer radiobloku).

Jestlize nemiize vedouci praci zajistit bezpe¢nost pracovniho mista na zékladé
informace ZAV nebo na zédkladé informaci o jizdé vozidel od dopravniho
zaméstnance, uréi jednoho nebo vice zaméstnancl jako bezpe&nostni hlidku,
pfipadné pfedsunutou bezpecnostni hlidku.

Hlavnim smyslem bezpecnostni hlidky (pfedsunuté bezpecnostnl hlidky) je
sledovat Usek traté pfed zalatkem stfezeného Useku pracovnim mlstem,
zjistovat, zda se k pracovnimu mistu nebliZi drazni vozidlo a zajistit v&asné
predani této informace smérem k pracovnimu mistu.
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praci ¢&islo zépisu z telefonniho zaplsnlku pod kterym je nesouhlas dopravniho
zaméstnance s praci na zafizeni zaznamenan, oznamit.

ZDD miize povolovat pouivéni specidlnich telefonnich zépisnikd pro Gcely
zapisovani sjednavani (a odhlasovani) praci na zafizeni. Tento tiskopis musi
byt upraven nebo pfedtistén tak, aby v ném mohly byt zaznamenavany
vSechny moznosti, které pfisjednavéani (a odhlaSovani) praci na zafizeni
mohou nastat a byla mozZnost dodrzet vSechny podminky dané
pro zaznamenavani sjedndvani (a odhlasovani) praci na zafizeni timto
pFedpisem.

Zapisy o sjednani (i odhlaseni) prace na zafizeni do telefonniho zépisniku
mohou byt rovnéz nahrazeny zapisem v pfislusné pocitacové aplikaci. Pfesny
postup v tomto pfipadé musi byt stanoven v dokumentu, ktery bude vydan
k zahajeni pouzivani pocitacové aplikace.

Dovr$enim aktu sjednani podminek pro praci na zafizeni, které je provedeno
osobné, je predani bezpefnostniho Stitku a jeho umisténi dopravnim
zaméstnancem na misto dané pfislusnou ZDD nebo zavedeni varovného Stitku
do prislusného systému JOP. Pfipadné odlisnosti fesi ZDD.

PFi  sjednani podminek pro praci na zafizeni prostfednictvim
telekomunikacniho zafizeni je povinen dopravni zaméstnanec umistit si
v danych pfipadech upamatovévaci pomicku na misto stanovené ZDD.

Clanek 12

Zajistovani bezpeénosti pracovniho mista
Zajistovanim bezpeénosti pracovniho mista je myslen proces, ktery stanovi
pravidla pro zajistovani bezpe¢nosti smé&rem k provozovéni drazni dopravy
anastavi podminky pro Fadné zajisfovani bezpenosti viech osob
na pracovnim misté.
Jednotlivé zplisoby zajistovani bezpe¢nosti pracovniho mista jsou uvedeny
v €l. 11 odst. 11 tohoto predpisu.
Pro zajisténi bezpe¢nosti pracovniho mista se pouZije vidy ten zplisob,
u kterého jsou splnény veskeré podminky pozadované timto predpisem,
a je vporadi ¢. 11 odst. 11 umistén nejvyse. Pokud veskeré podminky
nebrédni tomu, aby byla tato priorita porusena, musi byt dodrzena.
Z&kladni podminkou pouziti ZAV k zajistovani bezpe&nosti pracovniho mista je
jeho pouziti a provozovani podle navodu k obsluze.

ZAV musi byt schvaleno pro pouZiti na provozované dopravni cesté SZ.

Spravna cCinnost ZAV musi byt pod trvalym dozorem urcené osoby
prokazatelné seznamené s funkci zafizeni (pokud neni ve schvéleni pro pouZiti
na provozované dopravni cesté SZ stanoveno jinak) a navodem vyrobce.
V pfipadé nespravné cinnosti ZAV je tato osoba povinna bezodkladné
vyrozumét vedouciho praci a ten je povinen neprodlené nechat vyklidit
pracovni misto a domluvit se na dal$im postupu s dopravnim zaméstnancem
(dopravnimi zaméstnanci), se kterym sjednal podminky prace na zafizeni.

Zajisténi bezpecnosti pracovniho mista na zakladé informaci o planovanych
jizdach draznich vozidel pfes pracovni misto od dopravniho zaméstnance je
povinné v pfipadé vykonavéani praci na zafizeni osamélym zaméstnancem
nebo také pracovni skupinou v dopravné s kolejovym rozvétvenim, kde je
fyzicky pfitomen dopravni zaméstnanec.

Povinnost pouzit informovani o planovanych jizdach pres pracovni misto
od dopravniho zaméstnance jako zplisobu zaji$téni pracovniho mista je
i v pfipadé, je-li na pracovnim misté nebo ve stfezeném dseku, pripadné jeho
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V ojedinélych pfipadech, dovoluji-li to pFedevsim rozhledové podminky
a pripadnd vhodna cinnost vedouciho praci, je mozné zajistit bezpeénost
pracovniho mista na zékladé stfezeni samotného vedouciho praci.

Ve vdech pfipadech, kdy je stfezeni pracovniho mista pracovnich skupin
provadéno na zakladé informaci od bezpeénostnich hlidek, na zakladé smyslG
vedouciho praci nebo na zakladé informaci ZAV, musi byt dana informace
0 jizdé vozidel tak véas, aby odpovédny zaméstnanec mohl dat pokyn
k vyklizeni pracovniho mista dfive, nez vozidlo projede kolem bodu
vzdaleného od pracovniho mista dle nize uvedené tabulky.

Usek trati, ktery zacind v uréené vzdalenosti a konéi pracovnim mistem, se
nazyva stfezeny uUsek. Délka stiezeného Useku se zjisti vypoctem danym
vzorcem uvedenym v odst. 22 tohoto Clanku. V pfipadé, Ze ve stfezeném
Useku je stanoveno vice hodnot rychlosti, musi byt pouzita nejvyssi hodnota
rychlosti.
Tabulka 1: alni a zacatku stiez uaseku od zacatku
pracovniho mista v zavislosti na tratové rychlosti a dobé& potFebné k vyklizeni
pracovniho mista

Rychlost
[v km/h]

Doba potifebna k vykli: iho mista [v 1

15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Minimalni vzdalenost za¢atku stiezeného Useku od zacatku pracovniho mista [v metrech]

20

390 420 440 470 500 530 550 580 610 640

430 470 510 550 600 640 680 720 760 800

470 530 580 640 690 750 800 860 920 970

510 580 650 720 790 860 930 1000 | 1070 | 1140

1000| 1170 | 1340 1500 1670 1840 | 2000 | 2170 | 2340 | 2500

(22)

Vprlpade jinych rychlosti & jiné doby potfebné k vyklizeni pracovisté se
pouzije pro matematicky vypocet tento vzorec:

t
l=—=+v+z
3.6

| je minimalni vzdalenost zalatku stfezeného Useku od zacatku
pracovniho mista [v metrech];

t je doba potiebna k vyklizeni pracovisté [s];
v je nejvyssi rychlost ve stiezeném utseku [km.hod-1];
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z je vzdalenost [m] rovna:
pFi nejvyssi rychlosti ve stfezeném Gseku do 60 km/hod véetné: 300;
pFi nejvyssi rychlosti ve stfezeném Gseku nad 60 km/hod: 500.

Clanek 13

Zajistovani bezpeénosti osob na pracovnim misté
Osamély zaméstnanec musi byt pfi praci na zafizeni vzdy informovan
od dopravniho zaméstnance o jizdé vozidel pres pracovni misto. Na zakladé
této informace a vyhodnoceni situace musi splnit ustanoveni ¢l. 6 odst. 8-10
tohoto predpisu.
V pfipadé prace na zafizeni vykonavané osamélym zaméstnancem v mistech,
kde je umistén vystrazny kolik s do¢asnou platnosti pro pracovni mista, je
osamély zamestnanec, nad rdmec povmnostl dané predchozm\ ¢lankem, vzdy
povinen pfi sjednavani podmmek prace na zafizeni pozadat dopravniho
zaméstnance o zpravovani strojvedouciho (zaméstnance v ¢ele sunutého
vlaku nebo posunového dilu) o pracovnim misté.
Za zajiéténi bezpecnosti ¢lend pracovni skupiny na pracovnim misté odpovida
vzdy vedouci praci. Vedouci praci je pfi pracich na zafizeni vykondvanych
pracovnimi skupinami povinen:

a) byt znaly pomérl na pracovnim mist& a v jeho blizkosti, byt prokazatelné
seznamen s pfislusnymi ustanovenimi ZDD a zéaroven musi spliiovat
podminky stanovené dokumenty pro préci v provozované dopravni cesté,

b) vydavat vidy samostatné pokyn k zahajeni préace na zafizeni
i po jakémkoliv pfipadném preruseni,

c) v pfipadé bliziciho se vozidla k pracovnimu mistu zajistit pinéni podminek
ustanoveni ¢l. 6 odst. 8-10 tohoto pFedpisu,

d) zajistit provéfovani funkénosti  radiového spojeni, je-li poumo

k zabezpeceni pracovniho mista nebo stanovit konkrétnim clenim
pracovni skupiny (v&etné bezpeénostni a pfedsunuté bezpeénostni hlidky)
povinnost provérovat tuto funkénost,

e) pokud zajistuje bezpe&nost osob na pracovnim misté na zékladé informaci
od bezpeénostni hlidky (v&etné predsunuté bezpecnostni hlidky):

e urit jejim ¢&enlm mista tak, aby mohli zajistit bezpe¢nost osob
na pracovnim misté a bezpecnost provozu a zaroveri méli ze stanoveného
mista bezpedny vyhled na Gsek traté, ktery stiezi,

e zakazat predavani informaci smérem k pracovnimu mistu o pohybu
vozidel (pFedsunutou) bezpeénostni hlidkou mobilnim telefonem,

e sdélit viem osobam na pracovnim misté zplsob vyhladeni pokynu
k bezpe¢nému vyklizeni pracovniho mista, urcit zplisob odklizeni a misto
pro ulozeni techniky a pracovnich néstrojd.

Vedouci praci dale zajisti:

a) ureni bezpe¢ného mista, kam maji zG¢astnéni zaméstnanci na Siré trati
i v dopravné s kolejovym rozvétvenim vystoupit pfed blizicimi se vozidly,

b) zapisovani dilezitych okolnosti zajistujicich bezpecnost zucastnénych osob
do sluzebni knizky, pFip. jiného dokumentu (napf. pouceni zaméstnancl
pred zapocetim prace o mimoradnostech, zabezpeceni pracovisté, uréeni
bezpe¢ného mista k vystupu apod.),

c) v pfipadé pgtFeby informovani se pfed zacatkem prace na zaFizeQi nebo
ivjejim pribéhu na aktudlni dopravni situaci. Sledovéni viaki nebo
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b) predsunuté hlidky musi byt rozmistény tak, aby na sebe vzdjemné vidély
a navésti byly slysitelné a viditelné,

c) bezpecr\ostm hl|dky musi zau]mout své misto drlve, nez pracovnl skupina
zahaji praci na zafizeni. Pokud prace na zafizeni nebyla prerusena nebo
skoncena a kolej vyklizena, nesméji bezpeénostni hlidky své stanovisté
opustit,

d) vedouci praci a bezpe¢nostni hlidky musi mit u sebe a na svém stanovisti
navéstidla uréené vedoucim zaméstnancem v souladu s predpisem SZ D1.
Vedouci praci si vyzada pred zahajenim praci od dopravniho zaméstnance
podrobné informace o dopravni situaci,

e) kazda bezpecnostni hlidka i vedouci praci musi potvrdit pfijem varovné
navésti dohodnutym zplisobem a musi navést opakovat dalsi hlidce nebo
pracovni skupiné. Zjisti-li bezpec¢nostni hlidka, Ze navést nebyla
zpozorovéana nebo ji nebylo uposlechnuto, dé navést dle predpisu SZ D1
LUrychlené vyklidte pracovni misto®,

f) v pripadech, kdy se jednd o dlouhodobé prace na zafizeni (napf.
rekonstrukce mostl, tuneld apod.), lze zfidit trvalé stanovisté
bezpe¢nostni hlidky,

g) je-li bezpecnostni hlidka vybavena radiovym zaFizenl’m, které umoziiuje
radiovou komunikaci v zékladnim radlovem SPO]eI’II vlakového radiového
zafizeni, plati pfi jeho obsluze pFedpis sSZbC (CD) z11 Predpls pro obsluhu
radiovych siti, pfipadné Doplriujici ustanoveni k predpisu SZDC (CD) Z11
a prislusny Provozni fad.

V pfipadé, Zze kdokoliv zjisti, ze se k pracovnimu mistu blizi vozidla
a bezpecnostni hlidka (pfedsunutd bezpecnostni hlidka) tuto skutecnost
nenavésti nebo tuto skuteénost navésti, ale ddvana navést, véetné navésti
,Urychlené vyklidte pracovni misto" nebyla zpozorovana, pfipadné hrozi-li
Jjakékoli nebezpeci z prodleni pfi jizdé vozidel k pracovnimu mistu, je povinen
okamzité se postarat o zajisténi informovani osob na pracovnim misté
o potfebé vyklizeni pracovniho mista nebo se musi pokusit zastavit vozidla
vSemi prostfedky.

Clanek 14
0Odhlaseni prace na zafizeni

Ukonéeni prace na zafizeni musi byt dopravnimu zaméstnanci ohldseno.

Na zakladé uvedeného musi dojit k odhlaseni prace na zafizeni. Odhlaseni

obsahuje tyto Gkony:

* provedeni zapisu dopravniho zaméstnance o ukonCeni préce na zafizeni
na zéakladé oznameni o ukonceni praci na zafizeni do telefonniho
zépisniku,

e odstranéni (odebrani) bezpecnostniho Stitku nebo dané upamatovavaci
pomicky v pfipadé, kdy byl(a) pfedan(a) nebo nastaven(a).

V pfipadé, ze je ohlaseni ukonceni prace na zafizeni provedeno osobné (vzdy
kdyz bylo provedeno osobné i sjednani podminek), musi zapis o odhlaseni
prace na zarizeni spolupodepsat osamély zaméstnanec/vedouci praci.

V pfipadé ohldseni ukoncéeni prace na zafizeni pomoci telekomunikaéniho
zafizeni provede osamély zaméstnanec/vedouci praci ve sluzebni knizce (pFip.
pracovni knizce, zaznamniku poruch na sdélovacim a zabezpefovacim
zarizeni, bezpecnostnim deniku, osobnim zapisniku zaméstnance organizace
udrzujici zabezpecovaci zafizeni, pripadné jiném telefonnim zépisniku) zaznam
o Casu odhlaseni prace na zafizeni a pfijmeni dopravniho zaméstnance,
kterému ukonéeni praci na zafizeni oznamil. Cislo zdznamu z telefonniho
zéznamniku dopravniho zaméstnance/dopravnich zaméstnancl o ukonceni
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vozidel jedoucich z obou stran k pracovnimu mistu a v¢asné prijeti viech
opatreni k zajisténi bezpec¢nosti osob,

bezpe¢nost zaméstnancl tak, e blizi-li se vozidlo, da vedouci praci
(bezpecnostni hlidka) v€as navésti dané predpisem SZ D1 k vyklizeni
pracoviété a presvéddi se, zda je zachovan prijezdny prifez pro jizdu
vozidla. Vedouci praci d& pokyn ke vstupu do provozované koleje, az kdyz
se presvéddi, Ze celé vozidlo projelo a Ze za nim nejede dalsi vozidlo.
Na vicekolejné trati, na soub&zné vedenych tratich a ve stanici musi
vedouci praci pozorovat i sousedni koleje na obé strany.

Véemi povinnostmi vedouciho praci danymi odst. 3 b) - e) a odst. 4 tohoto
&lanku mdze vedouci praci povéfit v nutnych pfipadech jiného ¢lena pracovni
skupiny, a to vzdy na zakladé pisemného zdznamu ve sluzebni knizce
(pracovni knizce, osobnim zapisniku zaméstnance organizace udrzujici
zabezpecovaci zafizeni, bezpe¢nostnim deniku apod.) a podpisu zaméstnance,
na kterého byly povinnosti preneseny. Ani tento Ukon nezbavuje vedouciho
praci odpovédnosti za bezpe¢nost pracovni skupiny a dodrzovani jednotlivych
ustanoveni tohoto predpisu.

Vedouci praci (nebo jim povéfeny ¢len pracovni skupiny) je povinen oznatit
pracovni misto na $iré trati varovnymi navéstidly dle predpisu SZ D1 (pokud
neni pracovni misto kryto vystraznym kolikem s omezenou platnosti
pro pracovni mista). Umisténi varovnych navéstidel nezbavuje zaméstnance
zodpovédného za bezpeénost na pracovnim misté povinnosti varovat ostatni
zaméstnance.

Samotné oznaceni pracovniho mista varovnymi navéstidly nelze povazovat

za dostateény zplsob zajisténi bezpecnosti osob na pracovnim misté.

Varovna navéstidla se nestavi, jde-li o ucelenou pracovni skupinu nejvyse péti

zaméstnancll (véetné vedouciho praci a pFipadné bezpe¢nostni hlidky) a tato

pracovni skupina se béhem pracovni smény soustavné presunuje. Navic

pFitom musi byt spinény tyto podminky (véetné dalSich podminek pro zajisténi

bezpecnosti pracovni skupiny dané timto pfedpisem):

e na obé strany je viditelnost nejméné na vzdalenost danou tabulkou
u odst. 21 pfedeslého ¢lanku tohoto predpisu,

e nepracuje se s mechanizaénimi prostfedky tézko odstranitelnymi
z priijezdného priifezu.

V pfipadé prace na zafizeni v mistech, kde je umistén vystrazny kolik

s docasnou platnosti pro pracovni mista, je vedouci praci vidy povinen

pFi sjednavani podminek prace na zafizeni pozadat dopravniho zaméstnance

o zpravovani strojvedouciho (zaméstnance v Cele sunutého vlaku nebo

posunového dilu) o pracovnim misté.

d

Bezpecnostm hlidka a predsunuta bezpecnostni hlidka stfezici zaméstnance
pfi pracich na zafizeni v nevyloucenych kolejich je povinna:

a) mit odév vystrazné barvy nebo vystraznou vestu (i mimo provozovanou
zelezniéni dopravni cestu),

neustdle sledovat pohyb vozidel v provozované dopravni cesté;
pfi stfeZeni je zakadzéno se zabyvat jinou Cinnosti,

c) varovat vcas a spolehlivé stfezené zaméstnance,

d) dodrzovat dalsi Ukoly stanovené timto predpisem.

Dalsimi podminkami spravné cinnosti bezpecnostnich hlidek a predsunutych

bezpecnostnich hlidek jsou:

a) vedouci praci pou¢i zaméstnance povéfené funkci bezpeénostni hlidky
o jejich povinnostech a necha si od nich prevzeti funkce pisemné potvrdit,

b

Uéinnost od 1. ledna 2021

praci na zafizeni zapisovat nemusi (povinnost hlasit toto <¢islo neni
dopravnimu zaméstnanci dana), pokud je toto ohldSeni prace na zafizeni
provadéné telekomunikaénim zafizenim zaznamendavano zaznamovym
zafizenim.

Ohlageni ukonleni prace na zafizeni mize nafidit prisludny dopravni
zaméstnanec, se kterym byla prace na zafizeni sjednana. Je povinnosti
zaméstnance, ktery provadi praci na zafizeni a byl vyzvan dopravnim
zaméstnancem k ukondeni prace na zafizeni, tuto praci bezprostiedné ukoncit
a provést odhlaseni prace na zarizeni.

PFislusny dopravni zaméstnanec, se kterym byla prace na zafizeni sjednana,
miZe rovné? nafidit prerudeni prace (tzn. vyklizeni pracoviété, ovéem
sjednané podminky prace na zafizeni zlistavaji v platnosti), a to nejpozdéji
v Case odpovidajicimu &asu potfebnému pro vyklizeni pracovisté pred ¢asem,
kdy je nutné, aby pracovni misto bylo vyklizeno. Po pominuti dfivodu,
pro ktery byla prace prerusena, musi pfislusny dopravni zaméstnanec praci
na zafizeni opét povolit. V pfipadé, Ze tyto (obé&) informace jsou
zprosttedkovény sjednanym zplsobem pomoci telekomunikagniho zafizeni,
které neni vybaveno zdznamovym zafizenim, musi dopravni zaméstnanec
uéinit o téchto informacich zédznam do telefonniho zapisniku. Je povinnosti
dopravniho zaméstnance vtomto pfipadé nahlasit Ccislo fonogramu
z telefonniho zépisniku, pod kterym je predani uvedenych informaci zapséano,
osamélému zaméstnanci/vedoucimu praci. Ten si uvedené Cislo rovnéz zapise
do své sluzebni knizky.
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Tabulka 2: souhrnné vyjadreni zakladnich podminek prace na zafizeni v zavislosti

na pr mistaav i na tom, kym je prace na zafizeni vykonavana
Bezpecnostni Zaijisténi Oznaceni
Stitek bezpeénosti prac. prac. mista
mista varovnymi
navéstidly
: na zakladé
Dopravna s kolejovym :os!(;ndé:ﬁ informaci
rozvétvenim, kde je fyzicky eredem o planované jizdé neprovadi
pfitomen dopravni [ghadviart draniho vozidia se
zaméstnanec O pFes prac. misto od
Osamély dopr. zaméstnance
zaméstnanec y na zékladé
20k pnr Pokud je " A
Sira trat a dopravna sjednant informaci
s kolejovym rozvétvenim, ] o planované jizdé neprovadi
kde neni fyzicky pfitomen p:’;’:;:é"o drézniho vozidla se
dopravni zaméstnanec ANO* pfes prac. misto od
dopr. zaméstnance
na zékladé
Dopravna s kolejovym zoek:ndéf_ﬁ informaci
rozvétvenim, kde je fyzicky r{wedeno o planované jizdé neprovadi
pfitomen dopravni P 0s0bné drézniho vozidla se
. zaméstnanec ANO* pres prac. misto od
Pl';a‘:?""' dopr. zaméstnance
skupina <
P e et e GTRTE Pokud je volba ze viech
s kolejovym r?)zvétvenim sfednani moZnosti (nutnost rovadi
Jovym| (o ‘ provedeno dodrzeni P! %
kde neni fyzicky pfitomen 0s0bnE pFipadnych se
dopravni zaméstnanec ANO® omezeni)
* pokud neni v tomto predpise nebo v ZDD uréeno jinak .
*x vyjimku uréuje &l. 13 odst. 7 tohoto predpisu, presné podminky stanovi predpis SZ D1
Clanek 15
Vizualni kontrola
(1) V ptipadé préace na zafizeni, pfi které osamély zaméstnanec provadi kontrolu

soucasti staveb drdhy pouze pohledem a zajistovani bezpeénosti praccvniho
mista informovanim o planovanem pohybu vozidla pfes pracovni misto by
prinaselo s sebou i zvysene riziko mozného ohrozeni jeho Zivota a zdravi
(Castd komunikace, provéfovani funkénosti telekomunikacniho zafizeni apod.)
je mozné vyuziti reiimu vizualni kontroly.

(2) Uvedena vizudlni kontrola je povolena jen v mistech, kde neni povolena
rychlost jizdy vozidel vyéél’ nez 120 km/hod. V mistech, kterd neodpovidaji
této podmince, se musi kontrola soudasti staveb drahy pouze pohledem
zajistovat v souladu s podminkami prace na zafizeni stanovenymi
v predeslych ¢lancich této &asti predpisu.

(3) Zajisfovani bezpe&nosti osamélého zaméstnance vykonavajiciho pouze
vizudlni kontrolu zafizeni v provozované dopravni cesté musi probihat
dle téchto zésad:

a) nesjednavaji se podminky pro praci na zafizeni ani odhlaseni,

a1
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. CAST PATA .
BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAV{ PRI SPECIFICKYCH CINNOSTECH
NEBO CINNOSTECH VYKONAVANYCH ZA SPECIFICKYCH PODMINEK

Clanek 16
odlignosti v zajistovani b vykonavajicich prace
na zafizeni v pruvuzovane nevyloucene dopravnl cesté na tratich s dalkové
y zafizenim
(1) Zakladni podminkou pfi zajisfovani bezpelnosti pfi pracich na zafizeni

v provozované nevyloucené dopravni cesté na tratich s dalkové ovladanym

zabezpecovacim zafizenim (DOZ) je, Zze vSechny osoby, které provadéji praci

na zafizeni, musi byt vybaveny telekomunikaénim zafizenim umoZzfujicim
spojeni s tratovym dispeerem povéfenym fizenim dopravy na pfislusné trati

DOZ. Pracuje-li v provozované dopravni cesté pracovni skupina, mize byt

ve spojeni s tratovym dispecerem jen vedouci praci nebo jim povéfeny

zaméstnanec.
(2) Podminky zajistovani bezpeénosti:

a) pred zahdjenim prace na zafizeni osamély zaméstnanec nebo vedouci
praci oznami z pozadovaného pracovniho mista pozadavek prace
na zafizeni trafovému dispecerovi. Cas souhlasu k provedeni praci
na zafizeni, konkrétni misto pracovisté, zplsob zajisténi bezpecnosti
pracovniho mista (v pfipadé zajisténi na zakladé informaci od dopravniho
zaméstnance i pouziti mobilniho telefonu nebo telefonu GSM-R, vcetné
telefonniho ¢&isla) a podminky véetné &asu potifebného k bezpe¢nému
vyklizeni pracovniho mista zapide tratovy dispecer do telefonniho
zépisniku,
tratovy dispecer smi povolit ve svém obvodu jen tolik pracovnich mist (at
jiz v obvodu jednotlivych Fizenych stanic nebo v tratovych kolejich) se
sjednanym zajisténim bezpecnosti pracovniho mista na zakladé informaci
o jizdé vozidel od dopravniho zaméstnance, v kolika je vzhledem
k provozni situaci schopen zajistit informovéani zaméstnancti pohybujicich
se v provozované dopravni cesté o jizdach Zelezni¢nich vozidel,

)

S

pokud tratovy dispeder nesouhlasi s praci na zafizeni osamélého
zaméstnance nebo pracovni skupiny, zapide ¢as odmitnuti a jeho dfivod
do telefonniho zapisniku,

d) po sjedndni podminek a souhlasu s praci na zafizeni se zajisténim
bezpecnosti pracovniho mista na zdkladé informaci od dopravniho
zaméstnance zavede tratovy dispefer do systému JOP DOZ varovny
Stitek, ve kterém uvede ¢islo z telefonniho zépisniku, pod kterym je
sjednéni zaevidovano. U zafizeni bez JOP umisti bezpecnostni Stitek nebo
jinou upamatovévaci pomicku na misto uréené ZDD. Od tohoto okamziku
Ize stavét jizdni cesty, které se tykaji sjednaného pracovniho mista, az po
v¢asném informovani osamélého zaméstnance nebo vedouciho praci
0 jizdé vozidla, které doty¢ni potvrdi,

po ukondeni prace na zafizeni osamély zaméstnanec nebo vedouci praci
provede ohlaSeni prace na zafizeni pfislusnému tratovému dispecerovi.
Ten o tom udini zépis do telefonniho zapisniku a zrusi varovny Stitek
v systému JOP DOZ nebo odstrani bezpelnostni Stitek nebo
upamatovavaci pomcku z uréeného mista.

e

(3) V pfipadé zajisténi bezpeénosti prace v tratovém Useku sousedicim
s dopravnou mimo oblast pro dalkové ovladani (pfipadné s dopravnou dalkové
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b

zaméstnanec musi vZdy jen osobné nebo  prostfednictvim

telekomunikaéniho  zafizeni informovat prisluéného dopravniho

zaméstnance, v jehoZz obvodu bude vizualni kontrolu provadét (v pfipadé

Siré traté nebo dopravny s kolejovym rozvétvenim, kde neni fyzicky

pfitomen  dopravni zaméstnanec, oba dopravni zaméstnance),

o zamyslené &innosti,

c) osamély zaméstnanec musi vzdy uvést misto nebo Usek, v némz bude
vizudlni kontrolu provadét a predpokladanou dobu této ¢innosti,

d) dopravni zaméstnanec je povinen seznamit tohoto zaméstnance s aktudlni
dopravni situaci.

(4) V pfipadé, Ze pfi vykondvani prace na zafizeni v rezimu vizudlni kontroly
dojde k potfebé provést praci na zafizeni, kterd nespadd do tohoto rezimu,
musi se postupovat v souladu s ustanovenimi tohoto predpisu FeSicimi
zédkladni podminky prace na zafizeni (sjednani podminek, zajisténi
bezpecnosti pracovniho mista, zajisténi bezpecnosti na pracovnim misté
a odhlaseni prace na zafizeni).

(5) Podle zakladnich podml’nek prace na zafizeni se musi osamél\? zaméstnanec
r|d\t i v pfipadé, Ze pfi vykonavani prace na zafizeni v rezimu vizudlni kontroly
mize dojit k pfipadnému omezeni jeho schopnosti sledovat pohybujici
se vozidla.

(6) O moznosti vyuziti rezimu vizudlni kontroly rozhodne pfislusny vedouci
zaméstnanec osoby, kterd uvedenou ¢innost ma vykonavat.
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Fizenou z pracovisté pohotovostniho vypravéiho) musi byt provedeno sjednani
podminek prace na zafizeni isdopravnim zaméstnancem dopravny
(pracoviété pohotovostniho vypravéiho) mimo oblast pro dalkové ovladani.

(4) Jestlize za jiz sjednanych podminek zajisténi bezpecnosti pfi praci na zafizeni
v provozované nevylouc¢ené dopravni cesté bude stanice v fizené oblasti,
v jejimz obvodu osamély zaméstnanec nebo pracovni skupina pracuje,
preddvana z dalkového Fizeni na mistni Fizeni nebo opacné (pfipadné
na pracovisté pohotovostniho vypravéiho), musi byt préace na zafizeni
ukonceny a odhlaseny. Nové podminky zajisténi bezpecnosti prace na zarizeni
v provozované dopravni cesté musi byt sjednany dle pfislusného ustanoveni
tohoto predpisu se zaméstnancem Fidicim drazni dopravu v dotéeném uUseku
(dopravné).

(5) Ve vyjimeénych pripadech (nemoznost dorozumivani vedouciho praci
z d@vodu chybéjiciho signalu v misté planovaného pracoviété nebo nutna
prace na zafizeni pfi objektivnim zaneprdzdnéni tratového dispecera) Ize
zajisfovat  bezpelnost  pracovnich  skupin  pomoci  (pFedsunutych)
bezpecnostnich hlidek nebo ZAV. Ivtomto pfipadé je vSak nutné dodrzet
podminku, Ze to Ize uskuteénit jen v Usecich, kde je tratova rychlost do 120
km/h véetné.

(6) Osamély zaméstnanec, pokud nem{ze byt o planovaném pohybu vozidel pres
pracovni misto informovan dopravnim zaméstnancem telekomunikaénim
zafizenim, nesmi préci na zafizeni vykonavat, pokud si nezajisti vyluku koleje.

7) P¥ipadné upiesnéni zasad zajidfovani bezpecnosti zaméstnancl vykonavajicich
prace na zafizeni v provozované dopravni cesté na tratich DOZ vychazejicich
z mistnich podminek se uvede v ZDD.

Clanek 17
Zajistovani bezpeénosti osob pfi pouziti lehkych kolejovych prostfedki
(1) Pouziti lehkych kolejovych prostfedkli snadno odstranitelnych z priijezdného
prifezu koleje na provozované (nevylou¢ené) dopravni cesté je mozné
za téchto podminek:
a) pouziti tohoto prostfedku musi byt oznameno dopravnimu zaméstnanci
pfi sjednavani podminek pro praci na zafizeni,
doba potfebnd k odstranéni lehkého kolejového prostiedku musi byt
zohlednéna pri stanoveni doby potfebné k vyklizeni pracovniho mista,
pripadné musi byt dopravnimu zaméstnanci ohlaseno vyklizeni pracovniho
mista,
podminky na pracovnim misté musi dovolovat snadné odstranéni lehkého
kolejového vozidla z prijezdného priifezu koleje,

d) neni snizena viditelnost.
(2) Pouziti lehkych kolejovych prostfedk( obtizné odstranitelnych z prijezdného
préifezu koleje je dovoleno pouze v piipadé vyloucené koleje.

b

C

Clanek 18
Prace na zafizeni v provozované vylouéené dopravni cesté

(1) Pro praci na zafizeni v provozované vylouéené dopravni cesté se zajitovani
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi préci dle predchozich ¢lankd této ¢sti tohoto
pfedpisu (napf. sjednavéani podminek prace na zafizeni, zajisfovani
bezpecénosti pracovniho mista, odhlaseni prace na zafizeni) neprovadi.

2) Vzhledem k tomu, Ze vyloufenad kolej se z hlediska jizd dréznich vozidel
po sousedni koleji povazuje za bezpecné misto, bezpenost osob pfi praci
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na zafizeni v provozované vylouc¢ené dopravni cesté se zajistuje v souladu se
zakladnimi podminkami BOZP uvedenymi v &asti tieti tohoto predpisu, pokyny
uvedenymi ve vylukovém rozkaze (je-li zpracovan) a na zdkladé obecnych
pravidel zajistovani bezpe&nosti osob pfi praci. Navic musi byt pro pfipadny
pohyb vozidel na vylou¢ené koleji vypracovana technologie pro zajiétém’
bezpecnosti osob pracujicich v této koleji a v jeji blizkosti, kterd musi byt
dodrzena.

3) Jestlize vsak probihd préace na zafizeni ve vyloucené koleji, ovéem v blizkosti
provozované nevylouéené koleje nebo na Useku vyloucené koleje mezi
srdcovkou vyhybky a nameznikem pfislusné vyhybky, plati ustanoveni
pro praci na zafizeni v provozované nevylou¢ené dopravni cesté (mimo jiné je
nutno sjednat podminky prace na zafizeni pro pracovni misto v nevyloucené
koleji). Navic je v pfipadé potfeby zajisténi bezpecnosti osob nutné v pFipadé
prace na zafizeni na vyloucené koleji v blizkosti nevylouéené koleje zavést
na zadost vedouciho praci pomalou jizdu po nevyloucené koleji.

(4) Pomalou jizdu (dle pfedchoziho ustanoveni) neni tfeba zavadét v pripadé, kdy
je pro oddéleni pracovniho mista a nebezpecne oblasti (nevyloucené koleje)
pouzZito zdbran'? (v souladu spr|s|usnou CSN”) schvélenych pro pouZiti
na draze provozované SZ jenz zabranuji neumysinému vstupu osob
do nebezpeéné oblasti, a to v mistech, kde je maximalni rychlost kolem
pracovniho mista 120 km/h (vcetné).

(5) V pfipadé prace na zafizeni ve vyloucené koleji, ale v blizkosti provozované
nevyloucené koleje a pouziti zdbran (dle predchoziho odstavce) v mistech,
kde ]e maximalni rychlost kolem pracovnlho mista vy$s$i nez 120 km/h je
mozné zavést pomalou jizdu v minimalni vysi 120 km/h.

(6) Jestlize se musi vykondvat prace na zafizeni v prostoru mezi nevylou¢enou
koleji a pracovnim strojem na vyloucené koleji, plati ustanoveni pro praci
na zafizeni v provozované nevyloucené dopravni cesté (mimo jiné je nutno
sjednat podminky prace na zafizeni pro pracovni misto v nevyloucené koleji).

(7) Prace na zafizeni na vylouc¢ené koleji, ktera nesouvisi s vylukou koleje a neni
zapracovana do vylukového rozkazu, je mozna pouze se svolenim pfislusného
odpovédného zastupce objednavatele vyluky a vedouciho vylukovych praci
(ustanoveného ve smyslu predpisu SZDC D7/2 Organizovéni vylukovych
&innosti). Ti jsou mimo jiné povinni stanovit podminky pozadované prace
na zafizeni, a to predevéim s ohledem na bezpe¢nost zaméstnanct.

. Clanek 19
Cinnosti se stroji v provozované dopravni cesté pfi 1drzbé a stavbé zafizeni
Zelezniéni infrastruktury

(1) Prace se stroji v provozované dopravni cesté je vzdy povazovana za praci
na zafizeni.

(2) Stroji v této kapitole se rozumi jak mechanizaéni stroje s kolejovym
pojezdem, tak pojezdem silni¢nim, pFipadné s moznosti dvoucestného
pojezdu.

(3) Specialnimi vozidly jsou pak, v souvislosti s ¢innosti pFi udrzbé a stavbé

zafizeni Zelezni¢ni infrastruktury v této kapitole, mySlena Zelezniéni kolejova
vozidla (v&etné nakolejnénych vozidel dvoucestnych) pro stavbu, udribu,
opravy a rekonstrukce drahy.

12 Povinnost pouZiti téchto zabran miiZe byt dana ze strany provozovatele dréhy SZ v ramci
0 Fizeni na pi & &innosti. Tato musi byt uvedena i ve viastnim

sm\uvmm ujednani. .

13 v dobé vydani tohoto pfedpisu CSN EN 16704-2-2.
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f) rychlost vozidel jedoucich kolem pracovi$té se na zadost vedouciho praci
podle potfeby omezi.

(:Iének 20
Cinnosti v oblasti sdé ia i iky, elektra hnik
a energetiky a v oblasti tratoveho hospodafstvi
(1) V8echny uvedené cinnosti, pokud probihaji v provozované dopravni cesté,

se zajistuji v souladu s ustanovenimi fesicimi praci na zafizeni.
(2) Cinnosti mohou vykonavat jen osoby s patfi¢nou odbornou znalosti.
(3) Pro vétsinu téchto Cinnosti plati zvlastni predpisy, vyhlasky a normy,

se kterymi musi byt prokazatelné sezndmeny vsechny osoby, které se
na provadéni ¢innosti podileji.

(4) Pro uvedené ¢&innosti, nejen Ze musi byt v pfipadé prace v provozované
dopravni cesté sjedndny s pfislusnym dopravnim zaméstnancem podminky
prace na zafizeni (pokud pro né nejsou stanovena timto pfedpisem jina
opatfeni), ale vzdy musi byt seznameny s ¢innostmi, které maji vliv na
organizovani dopravy a standardni obsluhu Zelezni¢niho infrastrukturniho
zarizeni i viechny osoby, které se podileji na obsluze tohoto zafizeni.

(5) Vypracovana technologie prace a pracovni postupy téchto cinnosti musi
v plném rozsahu respektovat vSechny pravni predpisy, vnitini predpisy
atechnické normy a musi odpovidat zakladnim principim bezpeénosti
a ochrany zdravi pfi praci.

(6) Technologie praci a pracovni postupy musi zéaroveri zohledfiovat vsechny

pripadné predpisy provozovatele drahy SZ a respektovat pfipadné prlpommky
provozovatele drahy sméfujici k zajisténi bezpecnosti provozovéni drahy

a drazni dopravy.
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(4) Kazdy stroj musi odpovidat poiadavkﬁm bezpecnosti a hygieny prace
Vsechny casti stroje, které by svym tvarem nebo cinnosti mohly zplisobit
poranéni, je tfeba zabezpelit tak, aby jimi nemohly byt osoby ohrozeny.
Osoby jsou véak téz povinny dbat samy o svou bezpeénost pfi obsluze strojd.

(5) Pro kazdy stroj plati privodni dokumentace (technické podminky, néavod
k obsluze, mazaci plany apod.) a pfislusné technické normy.
(6) Véeobecné podminky provozu specialnich vozidel stanovi predpis SZDC S8,

Pfedpis pro provoz, Udrzbu a opravy specidlnich vozidel, podminky

pro jednotlivé typy (dale jen ,pFedpis SZDC S8"), pfedpis SZDC (CD) S8/3,

Predpis pro provoz specialnich vozidel podle typll, Doprava specialnich vozidel

podle typl a IS ,REVOZ"- registr vozidel.

7) Je zakdzadn provoz specidlnich vozidel se zavadami, definovanymi napt.
v predpise SZDC S8, zejména s vadnymi brzdami, porouchanym zafizenim
pro davani navésti a prodlymi Ihiitami prohlidek a revizi.

(8) Stroje mohou pracovat i za snizené viditelnosti, maji-li v pofadku vsechna
svétla, a pokud neni pro néktery stroj vyslovné stanoveno, ze za snizené
viditelnosti pracovat nesmi.

9) PFi obsluze, opravach a oSetfovani stroje se smi pracovat jen s vhodnymi
a neposkozenymi ndstroji a ru¢nim naradim.

(10)  Pfi Gdrzbé a opravach musi byt stroj oboustranné zajistén proti ujeti nebo
najeti jiného stroje nebo vozidla.

(11)  PFi praci strojdi na elektrizovanych tratich musi byt dodrzovany podminky
bezpelné prace podle pfislusnych norem?“. Vedouci stroje je povinen seznamit
a poucit prokazatelné osadky stroje o BOZP na konkrétnim pracovnim misté.

(12)  Prace se stroji je dovolena v tésné blizkosti provozované nevyloucené koleje
(do vzdalenosti 5,6 m od osy koleje) jen za dozoru vedouciho stroje. Tento
zaméstnanec zajisti, aby byla dodrzena vSechna ustanoveni o bezpeénosti
prace a aby nebyla ohroZena plynulost a bezpe¢nost dopravy na provozované
koleji. Pracovat s témito stroji v blizkosti provozované koleje je dovoleno
za téchto podminek:

a) prace se bude provadét za dozoru vedouciho stroje, znalého mistnich
pomérd,

b) pracovisté stroje musi byt zajisténo, kvili komunikaci a predpokladanému
hluku pFi pouziti stroje, hlidkou, kterda ma za povinnost informovat
obsluhu stroje o pokynech vedouciho stroje (pokud nezajisti radnou
komunikaci vedouci stroje sam),

c) v minimalni vzdalenosti 1900 mm od osy sousedni nevylou¢ené koleje
musi byt ve vy$i 1000 mm nad temenem kolejnice umisténa pevna péaska
vyrazné barvy - toto neni nutné v pfipadé¢, Ze k oddéleni pracovniho mista
budou pouzity zabrany dle pFislusné CSN'S nebo v pfipadé, ze
paska/zabrana by znemoznila praci stroje,

d) po dobu jizdy vozidel po sousedni koleji musi byt préace strojd prerusena
(pokud provozni dokumentace stroje nepovoluje praci bez nutnosti
preruseni prace pfi jizdé vozidel po sousedni koleji),

pracovisté musi mit telekomunikaéni spojeni s dopravnim zaméstnancem
(v pfipadé Siré traté s dopravnimi zaméstnanci obou sousednich stanic)
a musi byt osvétleno tak, aby byl zaru¢en dostate¢ny rozhled po celém
pracovisti; zaméstnanci nesméji byt osInéni,

e

14 Napf. TNZ 34 3109
15/ dobé vydani tohoto predpisu CSN EN 16704-2-2.
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L _ CAsT SESTA i
ZAJISTENI BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVi 0S0B
PRI PROVOZOVANI DRAZNI DOPRAVY

Clanek 21
Zajisténi bezpeénosti a ochrany zdravi osob vykonavajicich ¢innosti
pfi provozovani drazni dopravy

(1) Veskeré €innosti vyplyvajici z provadéni provozovani drazni dopravy musi byt
v souladu s ustanovenimi pfisludnych pravnich predpist. Bezpecnost
a ochrana zdravi osob pfi provozovani drazni dopravy spocivd predevsim
ve znalosti téchto dokumentl a jejich d@sledném dodrzovani viemi
zucastnénymi osobami.

2) Uvedené cinnosti mohou vykonadvat pouze odborné zplsobilé osoby.
Odbornou zplisobilost jednotlivych zdc¢astnénych osob predepisuje prisludny
predpis dopravce.

(3) Uvedené ¢innosti mohou vykonavat pouze zdravotné zpisobilé osoby.

4) Osoby, které se podileji na zajisfovani provozu Zelezni¢nich vozidel véetné
mechanizaénich prostfedk a technickych zafizeni, musi znat zasady jejich
bezpec¢ného provozovani, které jsou stanoveny ve zvlastnich predpisech
a navodech od vyrobce. Obsluhovat uvedena zafizeni mohou pouze osoby
teoreticky i prakticky zaskolené, které slozily predepsané zkousky a maji
k obsluze pisemné povéreni.

(5) Pfipadna cinnost a manipulace s materidlem v Zelezni¢nim provozu musi
probihat podle nasledujicich zasad:

a) nakladat a vykladat vozidla je dovoleno jen tehdy, jsou-li zajisténa proti
pohybu,

s dlouhymi pfedméty se musi manlpuluvat tak, aby nezaséhly do blizkosti

trakéniho vedeni a pfipadné do prujezdneh priifezu sousedni koleje, kde

by mohlo dojit k ohroZeni provozovéni drazni dopravy,

c) manipulace s latkami hoflavymi, vybusnymi a jedovatymi musi byt

provadéna v souladu s pravnimi predpisy,

b

d

osoby, které manipulaci zajistuji, musi zajistit pFepravované zboZi
ve vozidle tak, aby jeho pfipadnym uvolnénim za jizdy nedoSlo k trazu
osob a poskozeni staveb drahy provozované SZ.

Clanek 22

Pieprava osob v kabiné stroj
Spravy Zeleznic
(1) Ustanoveni tohoto ¢€lanku plati i pro Fidici vozy.

(2) Osoby prepravovane v kabiné strojvedouciho hnaciho drazniho vozidla
nesméji zadnym zplisobem rusit stro]vedouclho pfi vykonu jeho pracovni
Cinnosti a musi uposlechnout véech jeho pokynd.

(3) Osoby pFepravované v kabiné strojvedouciho hnaciho drazniho vozidla
nesméji:
a) manipulovat (imysIné ani ndhodné) se zadnymi ovladacimi prvky hnaciho
drazniho vozidla,
b) otevirat dvefe do strojovny,
c) za jizdy otevirat dvefe u hnaciho drazniho vozidla.

drazniho vozidla dopravce
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Clanek 23
Pfeprava osob v posunovém dilu dopravce Spravy Zeleznic

Osoby, které se budou pFepravovat v posunovém dilu dopravce SZ, se pred

zahdjenim posunu ohlasi strojvedoucimu vedouciho hnaciho drazniho vozidla

a dohodnou se s nim na postupu pfed uvedenim posunového dilu do pohybu,

aby nebyla ohroZena bezpecnost takto prepravovanych osob.

Pfedem dohodnuty postup se zachovd pfed uvedenim posunového dilu

dopravce SZ do pohybu:

a) v dopravné s kolejovym rozvétvenim,

b) v dopravné bez kolejového rozvétveni na tratich provozovanych podle
predpisu SZDC D3 nebo predpisu SZDC D4 nebo

c) pfi posunu na $iré trati.

Osoby, které jiz ohlasily pred uvedenim posunového dilu dopravce SZ

do pohybu strojvedoucimu vedouciho hnaciho drazniho vozidla predem

dohodnutym zplsobem, e jsou na svych mistech a neni ohroZena jejich

bezpecnost, nesméji vystupovat z posunového dilu bez svoleni strojvedouciho

vedouciho hnaciho drézniho vozidla.

Pfi nastupu, vystupu a bé&hem jizdy posunového dilu dopravce SZ jsou

vSechny takto prepravované osoby plné odpovédné za zajisténi své osobni

bezpecnosti.

Clanek 24

PFeprava osob v posunu mezi dopravnami dopravce Spravy zeleznic

(1)

)

3)

(4)

1)

(2)

SZ Bpl

(4)

(5)

(6)

Osoby, které se budou ptepravovat v PMD dopravce SZ, se pred jizdou PMD

ohlasi strojvedoucimu vedouciho hnaciho drazniho vozidla a dohodnou se

snim na postupu pfed uvedenim PMD do pohybu, aby nebyla ohroZena

bezpecnost takto prepravovanych osob.

Predem dohodnuty postup se zachova pred uvedenim PMD dopravce SZ do

pohybu:

a) v dopravné s kolejovym rozvétvenim,

b) vdopravr\e bez kolejového rozvetvem na tratich provozovanych podle
predpisu SZDC D3 nebo predpisu SZDC D4 nebo

c) pfFi pokracovani v jizdé PMD po jeho zastaveni na $iré trati.

Osoby, které jiz ohlasily pred uvedenim PMD dopravce SZ do pohybu

stro]vedouclmu vedouciho hnaciho drazniho vozidla pfedem dohodnutym

zplisobem, ze jsou na svych mistech a neni ohroZena jejich bezpecnost,

vystupovat z PMD bez svoleni strojvedouciho vedouciho hnaciho

drézniho vozidla.

PFi nastupu, vystupu a b&hem jizdy PMD dopravce SZ jsou viechny takto

prepravované osoby plné odpovédné za zajisténi své osobni bezpecnosti.

Clanek 25
PFeprava osob ve vlaku dopravce Spravy Zeleznic

Osoby, které se budou prepravovat ve vlaku dopravce SZ, se pred jizdou
vlaku ohlasi strojvedoucimu vedouciho hnaciho drazniho vozidla a dohodnou
se s nim na postupu pfed uvedenim viaku do pohybu, aby nebyla ohroZena
bezpecnost takto prepravovanych osob.

Predem dohodnuty postup se zachova pred uvedenim vlaku dopravce SZ
do pohybu:
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d) stat pfi doprovodu hnacich vozidel (Fidicich voz{) na schiidkach vedoucich
pfimo na stanovisté strojvedouciho. Nelze-li zaujmout misto na jiné
stupacce na strané strojvedouciho, musi byt na jeho stanovisti,

e) stat na stupatkach vozidel na strané rampy a staveb a zafizeni
zasahujicich do volného sch@idného a manipula¢niho prostoru pfi jizdé
kolem nich. Stat rozkroceni na stupackach dvou sousednich vozidel nebo
stat jednou nohou na stupadce a druhou se opirat o jinou ¢ast
doprovazeného vozidla,

f) zdrZovat se na ndkladech a stfechach vozidel,

g) pobyvat na loZzné plose vozidel s ¢aste¢né vylozenym nebo naloZzenym
nakladem.

Pfi svéSovani a rozvésovani vozidel jsou zaméstnanci povinni:
a) dbat na to, aby se vozidla pfi této ¢innosti v zdsadé nepohybovala,
b) nevstupovat pfed nebo mezi pohybujici se vozidla,

c) rozvésovat vozidla za pohybu pfi posunu na svazném pahrbku, pfi odrazu
a pfi posunu trhnutim jen pomoci tyce,

d) mezi vozidla vstupovat a z prostoru mezi vozidly vystupovat vzdy
na strané predavani navésti. To se nevztahuje na pripady, kdy je
pro fizeni posunu pouzivano radiové zafizeni,

e) pfi najizdéni na stojici vozidla musi zaméstnanec Fidici posun nebo
posunovaé na strané predavani navésti vzdy pozorné sledovat, zda ten,
kdo svéSuje nebo rozvésuje vozidla, nevstoupil do koleje dfive, nez
vozidla zastavila. Stejnou povinnost ma lokomotivni ceta, vidi-li ze svého
stanovisté na misto, kde se vozidla svésuji nebo rozvésuji. Zjisti-li tento
nespradvny a nebezpeény postup zaméstnanec fidici posun nebo
posunovaé, je povinen dat ihned navést ,Stdj, zastavte vemi
prostfedky". Zjisti-li tento nespravny a nebezpeény postup lokomotivni
ceta, je povinna udinit ihned opatfeni k zastaveni vozidla nebo
posunového dilu. Dalsi posun se smi uskuteénit az po vystoupeni
zaméstnance z koleje,

f) po vstupu mezi stojici vozidla smi byt dana navést ,Stlacit" jen tehdy,
dotykaji-li se jejich narazniky,

g) pred svéSenim a rozvéSenim vozidel pro pfepravu osob se musi
zaméstnanci vidy presvédéit o Fadném zajisténi jejich prechodovych
mastkl, méchl a ochrannych zébradli. U vozidel pro nakladni prepravu se
musi zaméstnanci pFesvédcit o zajisténi ¢elnich sklopnych stén.

Posun silni¢nimi vozidly smi Fidit pouze odborné zplisobily zaméstnanec.

Posun miize byt provadén za téchto zakladnich podminek:

a) vozidla smi byt tazena jen lanem nebo fetézem dlouhym alespori 3 m,

b) lano nebo fetéz se smi upevnit na silniéni vozidlo jen na misto k tomu
uréené,

c) Fidi¢ silniéniho vozidla nesmi byt sou¢asné osobou opravnénou Fidit posun.

Pfi ruénim posunu musi byt dodrzeno:

a) posun smi Fidit pouze odborné zp{isobily zaméstnanec,

b) vozidla musi byt tlatena jen vné koleje, a to pouze v mistech, kde to
umozriuji technické a bezpecnostni podminky,

c) pfi ruénim posunu s vozidly bez brzd je nutno mit poloZzeny zardzky
v misté predpokladaného zastaveni vozidel jiz pfed zahajenim posunu,
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a) v dopravné s kolejovym rozvétvenim,

b) v dopravné bez kolejového rozvétveni na tratich provozovanych podle
predpisu SZDC D3 nebo pfedpisu SZDC D4 nebo

c) pfi pokracovani v jizdé vlaku po jeho zastaveni na Siré trati.

Osoby, které jiz ohlasily pred uvedenim vlaku dopravce SZ do pohybu

vedoucimu obsluhy vlaku (pokud je na vlak pridélen) nebo strojvedoucimu

vedouciho hnaciho drazniho vozidla predem dohodnutym zplisobem, Ze jsou

na svych mistech a neni ohrozena jejich bezpecnost, nesméji vystupovat

z vlaku bez svoleni strojvedouciho vedouciho hnaciho drézniho vozidla.

PFi nastupu, vystupu a b&hem jizdy viaku dopravce SZ jsou viechny takto

pFepravované osoby pIné odpovédné za zajisténi své osobni bezpecnosti.

Clanek 26
Zasady bezpeéné prace pfi posunu
Povinnosti zaméstnanc Fidicich posun:
a) seznamit vSechny zu&astnéné na posunu s planem a postupem prace,
zajistit soulad jejich &innosti,
vyzadovat pouzivani predepsanych OOPP u zaméstnancl jim podfizenych.
Nepovolit zahajeni posunu, pokud tyto nejsou uzivany,

b

c) pred zahdjenim posunu se presvéddit, zda zaméstnanci pracujici
v provozované dopravni cesté byli zpraveni o zamysSleném pohybu
vozidel. Vyrozumét a vyzvat vSechny osoby, které jsou z(castnény
pfi nakladce nebo vykladce, k opusténi vozidel a vzdaleni se od koleji,
zajistit urychlené odstranéni nahlé prekazky, ktera by mohla ohrozit
bezpeénost zaméstnanch zlcastnénych na posunu. Nelze-li tuto nahlou
prekazku odstranit, okamzité zastavit posun a vyrozumét vSechny
zaméstnance a vedouciho pracovisté.

Povinnosti zaméstnancl provadéjicich posun:

a) zjistovat pohledem, zda jsou v pofddku stupdtka a madla vozidel
a nejsou-li u vozidel nebo jejich nakladd pre¢nivajici a vyénivajici ¢asti,

d

b

pohledem se presvédCit o dobrém stavu tahadlového a narazeciho Ustroji

vozidel, jakoZz i ty¢i k vyvéSovani a vyzkouset si upotfebitelnost ru¢nich

brzd,

c) pouzivat zardzky, kovové podlozky, sochory, pfipadné jina zafizeni uréena

k vykonu prace neposkozena a neopotiebovana, pIné funkéni a opatfend

pfipadnym bezpeénostnim natérem,

klast zardzky zésadné na kolejnici vzdalenéjsi od rampy,

dbat zvySené opatrnosti pfi vyvésovani ty¢i v mistech, kde jsou umistény

sloupy, stozéry, vyhybky a jiné prekazky,

f) byt zvIa3t opatrni a ostraZiti pfi posunu s vozidly, kterd jsou naloZena
nebezpec¢nymi vécmi dle RID.

Zaméstnanci provadéjici posun nesméji:

d
e

a) rozvéSovat vozidla tydi, pohybuji-li se tak rychle, ze jim nelze stacit
krokem,

rozvésovat vozidla nohou nebo rukou pfi posunu trhnutim,

rozvéSovat vozidla pfi spojeném vzduchovém a jiném potrubi,
pfi spojenych kabelech el. topeni a ovladani vozidel, pfi spusténych
prechodovych mistcich apod.,

b
C|
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d

pro pfipadné pouziti ocelového sochoru pro zamysleny pohyb vozidlem je

nutno dbat na Fadny stav sochoru. Kolej pod sochorem musi byt suchd,

zbavend mastnych nedistot. Je zakazano podkladat sochory kameny nebo
jinymi pfedméty kromé upravenych podlozek. Zastaveni vozidla smi byt
provedeno pouze pomoci ruéni brzdy nebo zarazky.

Pro posun mechanizacnimi zafizenimi a prostfedky je nutné spinéni téchto

podminek:

a) posun musi Fidit pouze odborné zpdsobily zaméstnanec,

b) pfi tomto posunu je zakdzano zdrzovat se v blizkosti lan, otacejicich se
lanovych kladek a navijecich kotou¢l, prekracovat, podlézat nebo
prejizdét lano,

c) pred uvedenim vozidla do pohybu se musi v misté predpokladaného

zastaveni umistit zarazka,

obsluha pfi manipulaci s mechanizacnimi zafizenimi a prostfedky

uréenymi k posunu musi zajistit dodrzovani smérnic a pokyndl pro praci

s témito zafizenimi a prostfedky. Nejsou-li pro jednoduché mechanizaéni

prostiedky (strkae, navijaky apod.) vydany zvlastni smérnice nebo

pokyny, plati pro pouzivani pokyny vyrobce. Zasady pro pouzivani
mechanizacnich zafizeni a prostfedk doplnéné podle mistnich podminek

a potfeb se uvedou v ZDD,

e) po ukonéeni prace na pracovisti se samostatnym vratkem musi byt tazné

lano navinuto zpét na buben vrétku a ovladaci zafizeni uzamceno.

d
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. _ CAST SEDMA -
BEZPECNOST OSOB PRI POUZIVANI TELEKOMUNIKACNIHO

ZARiZENE
Clanek 27
Zajisténi bezpeénosti a ochrany zdravi osob vykonavajicich &innosti
pFi pouzivani ikacniho zafizeni
(1) Jakékoli pouziti telekomunikaéniho zafizeni pfi &innostech v provozované

dopravni cesté (mimo praci na zafizeni a Cinnosti pfi posunu a technické
iprepravni prohlidce vlaku) musi probihat mimo prijezdny prirez
provozované koleje.

(2) PFi pouziti telekomunikaéniho zafizeni pfi préaci na zafizeni je nutno v pfipadé
spojeni s dopravnim zaméstnancem ze $iré traté nebo dopravny s kolejovym
rozvétvenim, kde neni fyzicky pfitomen dopravni zaméstnanec prednostné
pouzit pro radiovou komunikaci zakladniho tratového radiového spojeni
daného tabulkou ¢. 01 TTP. V pfipadé poruchy ¢i nemoznosti komunikace
v zakladnim radiovém spojeni je povinnosti pouzit nahradni radiové spojeni.
Nelze-li komunikovat ani v nahradnim radiovém spojeni, je mozné
pro komunikaci pouzit jinych telekomunikaénich zafizeni, kterd spliuji
podminky pro danou &innost.

(3) PFi pouziti mobilniho telefonu jako sjednaného spojeni mezi pracovnim mistem
a dopravnim zaméstnancem je zaméstnanec povinen pfi praci na zafizeni
v provozované dopravni cesté zdrzet se jakychkoliv hovorl na sjednaném
spojeni a byt neustédle pfipraven pfijmout volani dopravniho zaméstnance.
Potfebuje-li zaméstnanec v provozované dopravni cesté vyfidit hovor pomoci
mobilniho telefonu mimo sjednané spojeni s dopravnim zaméstnancem, je
povinen prerudit praci na zafizeni, vyklidit provozovanou dopravni cestu
a odhlasit praci na zafizeni.
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. . CASTDEVATA |
CINNOST OSOB PRI MANIPULACI S VOZIKY A ZVEDACIMI

PLOSINAMI NEBO JiZDE SE SILNICNIMI VOZIDLY V PROSTORACH
ZELEZNICNICH STANIC

Clanek 29
yny pro b & i i s voziky, z imi plosi i a silniéni
vozidly v prostorach Zelezniéni stanice
(1) Provozovatel manipulaénich vozikd a zvedacich plodin je povinen spinit

vSechny podminky stanovené pravnimi predpisy, technickymi predpisy,
technickymi normami & jinymi pFedpisy, které se vztahuji k uvedené ¢innosti.

(2) Voziky a zvedaci ploiny Ize pouzivat vyhradné k tcel@im stanovenym v jejich
préivodni dokumentaci.

(3) Voziky a zvedaci ploSiny, jejichz technicky stav nesplfiuje pozadavky
na bezpeény provoz, se nesméji pouzivat.

(4) Pouziti silni¢nich vozidel v prostorach Zelezni¢nich stanic je mozné pouze

na zakladé povoleni vydaného pfislusnym vedoucim zaméstnancem 0S.1®

(5) Konkrétni podminky pro bezpeény provoz vozik{, zvedacich plosin a silni¢nich
vozidel v prostorach Zelezni¢nich stanic uréuje na zakladé mistnich podminek
pfislusna zDD, pfipadné musi byt vydan MPBP.

16 Uvedené neplati pro silniéni vozidla 1ZS.
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CASTOSMA |
KOORDINACE PRACI

Clanek 28
akladni b & ni pravidla pFi & é praci na jed pr i
misté
(1) V pfipadé, e na jednom pracoviéti vykondvaji ¢&innosti osoby rlznych

subjektl, nebo osoby jednoho subjektu, ale jinych organizaénich slozek,
pfipadné osoby jedné organizacni slozky, které ovSem vykonavaji cinnosti
nezédvisle na sob&, musi byt veskeré c¢innosti organizovany, provadény
a koordinovany tak, aby byla zajisténa bezpeénost a ochrana zdravi p¥i praci
pro vsechny z(castnéné osoby na pracovisti. Za zajisténi BOZP v tomto
pfipadé odpovidaji vedouci zaméstnanci jednotlivych subjektd (0S), pripadné
jimi uréeni vedouci praci.

(2) P¥i pozadavku soucasné Cinnosti subjektl na jednom pracovidti, kdy tyto
&innosti se vzdjemné vylucuji nebo neni moznost zajisténi BOZP vSech osob
na pracovisti, rozhodne vedouci zaméstnanec nadfizené OS o tom, kterd
¢innost se bude provadét, a to na zakladé priorit konkrétnich praci.

(3) Za koordinaci &innosti na stavbach, kdy je to stanoveno pfislusnou
legislativou, zodpovida uréeny koordinator BOZP (vice viz pfedpis SZ Bp3).
4) Neni dovoleno, v pfipadé praci na zafizeni v provozované Zelezni¢ni dopravni

cesté, sjednavat podminky prace na zafizeni pro dal$i pracovni misto, kde jiz
probihd sjednana prace na zafizeni nebo pro dal$i pracovni misto, které se
pFekryva s pracovnim mistem jiz sjednané prace na zafizeni.

(5) Soucasné prace na vyloucené koleji jsou mozné pouze v pfipadé, Ze jsou
ve vylukovém rozkaze povoleny. V tomto pfipadé musi pFislusny Rozkaz
o vyluce stanovit podminky prace na zafizeni s ohledem na zajisténi BOZP.
Ve vyjime¢nych pripadech a za podminek danych ¢l. 18 odst. 7 tohoto
pFedpisu je mozna souasna prace na vyloucené koleji pouze se souhlasem
odpovédného zastupce objednavatele vyluky.
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L. CAST DESATA L
BEZPECNA CINNOST PRI PROVOZU, OBSLUZE A UDRZBE

ELEKTRICKYCH PEVNYCH NAPAJECICH ZARIZENI DRAZNiCH
KOLEJOVYCH VOZIDEL SPRAVCE ZARIZEN SPRAVY ZELEZNIC

Clanek 30
Provoz elektrickych pevnych napajecich zafizeni draznich kolejovych vozidel
spravce Spravy Zeleznic

(1) Za spravce elektrickych pevnych napdjecich zafizeni draznich kolejovych
vozidel se pro Ucely této Casti pfedpisu povazuje OS povéfend spravou téchto
zafizeni.

(2) Vyrazem uzivatel se v této Casti predpisu rozumi pravnické nebo fyzickd

osoba, kterd na zékladé smlouvy s provozovatelem drahy SZ pro svoji ¢innost
uziva elektricka pevna napajeci zafizeni draznich kolejovych vozidel (dale jen
4EPZ"), pripadné provozovatel drahy sdm, pokud na zakladé vnitfnich
predpisti SZ toto zafizeni uziva nebo obsluhuje pro vlastni potfebu.

(3) Ke kazdému EPZ musi spravce tohoto zafizeni vydat MPBP. Tento MPBP musi
mimo jiné obsahovat pokyny pro bezpe&nou obsluhu, tdrzbu a praci na tomto
zafizeni.

(4) Znalost MPBP je soucasti odborné zkousky dle predpisu SZ Zam1 a zkoudky
odborné zplsobilosti v elektrotechnice. V&echny osoby, které s EPZ prichazeji
do styku, musi splfiovat kvalifikaci dle vy$e uvedeného predpisu a musi byt
prokazatelné proskoleny a prezkouseny ze znalosti vydaného MPBP.

(5) V pfiloze MPBP musi byt mimo jiné uveden seznam osob prokazatelné
pougenych a pFezkousenych ze znalosti MPBP i seznam osob opravnénych
obsluhovat EPZ.

(6) Véeobecné zasady provozu, obsluhy a prace na EPZ vletné zdsad
a doporuceni k MPBP jsou uvedeny v pfedpise SZDC E7 Pfedpis pro provoz
elektrickych pevnych napajecich zafizeni draznich kolejovych vozidel.

7) Pristupové cesty ke stanovisti EPZ i stanovisté EPZ samotné musi umozriovat
bezpelny pFistup a bezpecnou obsluhu.

Clanek 31
Obsluha elektrickych pevnych napajecich zaFizeni draznich kolejovych

vozidel
(1) PFesny postup obsluhy EPZ je uveden v MPBP.
(2) EPZ mohou obsluhovat jen osoby uZivatele k tomu ureni s poZadovanou

kvalifikaci.

(3) Osoby uzivatele jsou pfi obsluze povinny dodrzovat podminky obsluhy
stanovené v MPBP. Jejich &innost musi byt rovnéZz v souladu s predpisy
spravce zafizeni (napf. SZ D1, SZDC E7 Predpis pro provoz elektrickych
pevnych napéjecich zafizeni draznich kolejovych vozidel, aj.).

(4) Pfi obsluze EPZ musi vSechny osoby pouzit predepsané osobni ochranné
pracovni prostiedky.

(5) Uzivatel EPZ je odpovédny za technicky stav a pFipojeni pfipojnych kabell
(vcetné jejich koncovek) a jejich uzamdeni ve ,slepych" zasuvkach,
za uzaméeni ovladacich sto]anu, za z&avérné klice v napéjecich sto]anech
a jejich evidenci. Pro zajidténi bezpecnosti obsluhy napajecich stojanll smi byt
pouzito pouze zavérného klice pfislusného stojanu.

(6) Osoby uzivatele jsou povinny neprodlené hldsit zjisténé zavady a poruchy
EPZ, a to zpﬁsobem stanovenym v MPBP.
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7) Je zakédzadna jakakoliv manipulace s pohyblivymi pfipojnymi kabely
a manipulace ve vnitfnich ¢astech EPZ, je-li toto zafizeni v zapnutém stavu.

Clanek 32
Prace na elektrickych pevnych napajecich zaFizenich draznich kolejovych
vozidel

(1) Prace na EPZ mohou provadét pouze opravnéné osoby.

(2) Pfi veskerych pracich na EPZ musi byt zafizeni v poloze ,Vypnuto -
zkratovéno®.

3) PFi préaci na EPZ musi byt pouzito véech stanovenych bezpe¢nostnich pomlicek
a OOPP.

(4) Bezpe&nostni pomiicky a OOPP se pouzivaji pouze k tcellim, pro které jsou

uréeny. Pred kazdym pouZitim je osoba povinna presvédcit se o funkénosti
a bezpecnosti pomlcky. U pomlcek podiéhajicim periodickym zkouskam je
rovnéz nutné, presvéd¢it se, zda neni prosla doba pro jejich bezpeéné
pouzivani.
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SOUVISEJiCci DOKUMENTY
Mezinarodni a narodni pravni predpisy, technické normy
Zékon €. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjéich predpist
Zékon ¢. 89/2012 Sb., obdansky zakonik, ve znéni pozdéjéich predpist

Nafizeni vlady ¢. 168/2002 Sb., kterym se stanovi zplisob a organizace préce a pracovnich postupd,
které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozovani dopravy dopravnimi prostfedky

vVh\aska & 177/1995 Sb., kterou se vydava stavebni a technicky fad drah, ve znéni pozdéjsich
predpisti

Vyhlaska ¢. 246/2001
dozoru, ve znéni pozd

, 0 stanoveni podminek pozdmi bezpenosti a vykonu statniho pozérniho
h predpist

CSN 73 6320 - Prijezdné prifezy na dréhach celostatnich, drahach regionalnich a vle¢kach
normalniho rozchodu

Vnit¥ni predpisy

SZ Bp3 - Bezpednost a ochrana zdravi na stavbéch a pfi stavebnich &innostech v prostorach Spravy
eleznic, statni organizace, v aktualnim znéni

S7 D1- Dopravni a névéstni predpis, v aktualnim znéni
SZDC D3 - Predpis pro zjednodusené Fizeni drazni dopravy, v aktudinim znéni

SZDC D4 - Predpis pro organizovéni drézni dopravy na tratich vybavenych radioblokem, v aktualnim
znéni

SZDC D7/2 - Organizovani vylukovych &innosti, v aktualnim znéni

SZDC E7 - Piedpis pro provoz elektrickych pevnych napajecich zafizeni draznich kolejovych vozidel,
v aktualnim znéni

SZDC Obl dil I - Vydavani povoleni ke vstupu do mist vefejnosti nepfistupnych. Priikaz
zaméstnance, v aktudlnim znéni

SZDC Ob1 dil II - Vydavéni povoleni ke vstupu do mist vefejnosti nepistupnych. Prilkaz pro cizi
subjekt. v aktualnim zn&ni

SZDC S3 dil XVI - Zelezniéni svréek. Dopliiujici technické podminky pro geometrické a prostorové
usporadani koleji, v aktualnim znéni

SZDC S8 - Provoz, drba a opravy specidlnich vozidel, v aktudlnim znéni

SZDC (CD) S8/3 - Predpis pro provoz specidlnich vozidel podle typl, v aktualnim znéni
SZDC T1 - Telefonni provoz, v aktudlnim znéni

SZDC T7 - Radiovy provoz, v aktudlnim znéni

SZDC (CD) Z11 - Pkedpis pro obsluhu radiovych zafizeni, v aktualnim znéni

SZ zam1 - Pfedpis o odborné zpiisobilosti a znalosti osob pfi provozovéni drahy a drazni dopravy,
v aktualnim znéni
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_ CAST JEDENACTA |
ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 33
Zmociiovaci, zruSovaci a zavéreéna ustanoveni
(1) Zmény a dopliiky tohoto, predpisu musi byt projednany s gestorskym Utvarem

provozovatele drahy SZ odborovymi organizacemi, které plsobi v ramci
provozovatele dréhy SZ a schvéaleny generdlnim Feditelem provozovatele
drahy SZ.

(2) V pfipadé, Ze néktera pravidla bezpecnosti a ochrany zdravi osob nejsou
upravena, stanovi je dodateéné gestorsky Utvar provozovatele drahy SZ
ve smyslu predchoziho ustanoveni.

(3) Provozovatel dréhy SZ, prostfednictvim 010, méze v konkrétnich ptipadech
stanovit, na zakladé posouzeni a vyhodnoceni pfipadnych rizik mozného
ohrozeni zivota a zdravi a zajisténi bezpecnosti provozovani drahy a drazni
dopravy, pro jednotlivé subjekty odliSnosti od ustanoveni tohoto pfedpisu,
které je subjekt povinen zapracovat do svého mistniho provozniho
a bezpecnostmho predpisu. Povolenymi odchylkami v8ak nesmi byt dotéena
prava a povinnosti provozovatele drahy SZ ani jinych subjektd.

4) Zmeény, doplnéni nebo zruseni priloh tohoto predpisu, pfipadné zménu obsahu
predpisu s témito zménami souvisejici, je opravnén schvalovat jen vedouci
zaméstnanec gestorského Utvaru provozovatele drdhy SZ po pfipadném
projednani s odborovymi organizacemi, které plsobi v rdmci provozovatele

drahy SZ.

(5) VSechny osoby, kterym je stanovena znalost tohoto pfedpisu, jsou povinny
seznamit se s timto pfedpisem. Za seznameni odpovida pfislusny vedouci
zaméstnanec.

Zdznam o sezndmeni se s predpisem v pfipadé zaméstnancd SZ musi
obsahovat:

a) jméno a pfijmeni, pfipadné titul zaméstnance,
b) datum seznameni,

c) pripadny rozsah znalosti, v pfipadé, ze je pozadovén v jiném rozsahu, nez
je déno timto predpisem,
d) podpis zaméstnance.

(6) Sezndmeni zaméstnancl SZ dle predchoziho bodu miZe byt v konkrétnich
pfipadech nahrazeno Skolenim v prostfedi Portalu Spravy Zeleznic

(e-learning).
7) Tento pfedpis nabyva uéinnosti dnem 1. ledna 2021.
(8) Dnem nabyti G€innosti tohoto predpisu je v rozsahu Upravy tohoto predpisu

zrusen predpis SZDC Bpl - Predpis o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi préci,
uéinny od 1. fijna 2013; ostatni &asti predpisu SZDC Bpl - Predpis
o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi préci, Gcinny od 1. fijna 2013, timto
predpisem neupravené, zlstavaji v platnosti a ucinnosti, nedojde:li k jejich
zruseni jinym predpisem, ¢i nedojde-li ke zruseni celého pfedpisu SZDC Bpl -
Pfedpis o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi préci, G¢inny od 1. fijna 2013.
Nafizeni, opatfeni, vysvétlivky a vyklady vydané do data Gcinnosti tohoto
pFedpisu k provedeni predpisu SZDC Bpl - Pfedpis o bezpeénosti a ochrané
zdravi pfi praci, G¢inny od 1. F{jna 2013, vztahujici se k oblastem upravenym
timto predpisem, se dnem Gcinnosti tohoto predpisu zrusuji.
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Priloha A (normativni)

A Vzory zapist

Uvedené vzory textu zépisti nelze povazovat za zévazna slovni znéni. Predstavuji
pouze ptiklad mozného zapisu s tim, e jejich obsah presné odpovidé pozadavkim
na zépis v jednotlivych uvedenych pfipadech. Zapisy musi odpovidat podminkam
danym pfedpisem SZDC T1.

Tabulka A - Vzory zépist provadénych v souvislosti s praci na zafizeni

Situace Zapis provadi | D Vzor textu
Sjednani podminek prace na Dopravni Tz Souhlasim s praci na zafizeni
zatizeni - osamély zaméstnanec zaméstnance SSZT na vyhybce
zaméstnanec v obvodu ¢ 2. Cas potfebny k vyklizeni
dopravny fyzicky obsazené pracovniho mista 10 s (Ize
dopravnim zaméstnancem se vyjadit i takto: CPVP 10 s),
zajiéténim pracovniho mista vyrozumivani  prostrednictvim
na zékladé informaci od mobilniho telefonu, telefonni &islo
dopravniho zaméstnance 605999 999. Varovny  Stitek
v JOP zaveden.
Sjednani podminek prace na Dopravni TZ Souhlasim s praci na zafizeni
zafizeni - pracovni skupina zaméstnanec osobami fy Ferda Mravenec a.s.
v obvodu dopravny fyzicky vobvodu St2. Cas potiebny
obsazené dopravnim k vyklizeni pracovniho mista 15 s
zaméstnancem se zajisténim (CPVP 15 s), zajisténi pracovniho
pracovniho mista na zakladé mista na zakladé informaci
informaci od dopravniho od dopravniho zaméstnance
zaméstnance prostrednictvim radiostanice TRS.
Bezpe&nostni Stitek
Sjednani podminek prace na Dopravni Tz Souhlasim s praci na zafizeni
zatizeni - osamély zaméstnanec zaméstnance ST vkm 25,600.
zaméstnanec na $iré trati se Cas potfebny k vyklizeni
zajisténim pracovniho mista pracovniho mista 25 s (CPVP 25
na zakladé informaci s), zajisténi pracovniho mista
od dopravniho zaméstnance na zakladé informaci
od dopravniho zaméstnance
prostiednictvim radiového
zafizeni GSM-R, ¢&islo 959
800 080.
Sjednani podminek prace na Dopravni TZ Souhlasim s praci na zafizeni
zafizeni - pracovni skupina na | zaméstnanec zaméstnanci TUDC v Useku traté
3iré trati se zajisténim vkm 222,600 - 223,800. Pfi
pracovniho mista na zakladé praci na zafizeni bude pouzit
informaci bezpeénostni hlidky lehky Kolejovy prostfedek snadno

odstranitelny 2 prijezdného
prifezu.  Zaj tém pracovniho
mista na zékladé informaci

od & ni_hlidky.
Ukonceni prace na zafizeni Dopravni TZ Prace na zafizeni na vymeénach ¢.
zaméstnanec 2, 3 a5 ukonceny Varovny
Stitek v JOP zruen.
Nesouhlas s praci na zafizeni Dopravni TZ Nesouhlasim s pozadovanou
zaméstnanec praci na zafizeni osobami fy AB

na druhé staniéni koleji z dfivodu
nemoznosti bezpecneho za]lstem
predavani nformaci
o planovanych jizdach drai ich
vozidel pfes pozadované pracovni
misto v souvislosti s vylukou
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prvni a tfeti stanicni koleje.

Souhlas s ¢isténim a mazanim Dopravni TZ Souhlasim s &isténim a mazanim
vyhybek nebo prohlidkou zaméstnanec vyhybek a vykolejek v obvodu
vyhybek ve vlastnim obvodu (vypravéi) St1 v dobé& 9:00 - 9:30 hod.
dopravniho zaméstnance (viz
SZ Bp2)
Dopravni TZ Souhlas s cisténim a mazéanim
zaméstnanec vyhybek a vykolejek v obvodu
(vyhybkat) St1 v dob& 9:00 - 9:30 hod.
Souhlas s ¢isténim vyhybek a Dopravni TZ Souhlasim s ¢idténim  vyhybek
vykolejek od ledu a snéhu ve zaméstnanec a vykolejek v obvodu St1 od ledu
viastnim obvodu dopravniho (vypravéi) asnéhu  vdob&, kdy neni
zaméstnance dany na celou v obvodu postavena  vlakova
nebo &ast smény nebo posunovd cesta. Souhlas
plati v ¢ase 6:00 - 18:00 h.
Pro komunikaci stanoveno
radiové spojeni MRS 13.
Dopravni Tz Souhlas s disténim  vyhybek
zaméstnanec a vykolejek v obvodu St1 od ledu
(vyhybkar) asnéhu vdob& kdy neni

vobvodu postavena  viakova
nebo posunova cesta. Souhlas
udélen na Casové rozmezi 6:00 -
18:00 h. Spojeni  pomoci
vysilatky — MRS 13.

Zapis vedouciho Vedouci praci SK Dne 24. 12. 2017 v 6:30 hod
praci/osamélého zaméstnance | (osamély vypravéim zst. Horni Novackem
pfi sjednavéni podminek zaméstnanec) povolena prace na zafizeni v km
telekomunikacnim zafizenim 18,550 pfi zajistovani
bezpeénosti  pracovniho mista
na zékladé vlastniho pozorovani
vedouciho praci (na  zakladé
vyrozumivéni). Cislo fonogramu
105.
Piklad zéznamu o dulezitych Vedoudi praci SK Dne 15. 11. 2020 v 9:25 hod
okolnostech zajigtujicich jmenuji ¢leny bezpeénostni hlidky
bezpe&nost osob na Jaroslava Smida a Petra Nového.
pracovnim misté Stanovisté bezpecnostni hlidky
uréuji v km 18,220.
Poznamky:

TZ - telefonni zépisnik
SK - sluzebni knizka (pfipadné pracovni knizka, zdznamnik poruch na sdélovacim a zabezpe&ovacim

zarizeni, bezpeénostni denik, osobni zépisnik zaméstnance organizace udrZujici zabezpe&ovaci
zafizeni nebo telefonni zapisnik)
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Ovéiovaci dolozka konverze dokumentu

Oveéiuji pod pofadovym &islem 1170997, Ze tento dokument, ktery vznikl pfevedenim vstupu v listinné
podobé do podoby elektronické, skladajici se z 61 listi, se doslovné shoduje s obsahem vstupu.

Oveétujici osoba: Tomas FUCHSA
Vystavil: Sprava Zeleznic, statni organizace
Datum: 20.10.2020 09:46:36
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